Direction Départementale de la Cohésion Sociale
Et de la Protection des Populations
Sous-direction Protection des Populations
Service Protection de 'Environnement

Libertd » Hgalitd + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE L'INDRE

ARRETE

portant autorisation d’exploiter un centre commercial
par la Société SAS ADAREM, ZIAEC CAP SUD, commune de SAINT-MAUR,

comportant une station service, un atelier de préparation ou de conservation de
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produits alimentaires, un stockage de produits laitiers

LE PREFET DE L'INDRE
Chevalier de la Légion d’Honneur

le code de Penvironnement, notamment le titre [* du livre V ;
le code de la construction et de I'habitation et notamment les articles R123-1 et suivants ;

larticle D.511-2 du Code de I'Environnement qui constitue la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'Environnement, et en particulier les rubriques
2920-2 et 2221-1, soumises a autorisation, 1435-b soumise a enregistrement et 1432-2,
2220-2, 2230-2 et 2910-A-2, soumises a déclaration ;

I'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation ;

Farrété ministériel du 17 juin 2005 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées a déclaration sous la rubrique n® 2220 Préparation ou conservation
de produits alimentaires d'origine végétale par cuisson, appertisation, surgélation,
congélation, lyophilisation, déshydratation, torréfaction, etc ..., & I'exclusion du sucre, de
la fécule, du malt, des huiles et des aliments pour le bétail mais y compris les ateliers de
maturation de fruits et légumes ;

les arrétés ministériels du 25 juin 1980 et du 28 juin 1990 modifies réglementant la
sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du
public (ERP) ;

Farrété ministériel du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a enregistrement sous les rubriques n° 1435 (station

service) ;

Iarrété ministériel du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables
et de leurs équipements annexes ;

Page 1 sur 62




VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

vU

vu

vu

VU

VU

VU

l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les Installations Classées pour la protection de 'Environnement ;

l'arrété ministériel du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumise a déclaration au titre de la rubrique 2910 ;

l'arrété type 242 relatif aux instailations classées soumises a déclaration au titre de la
rubrique 2230 ;

I'arrété ministériel du 17 mai 2001 modifié relatif a la réduction des émissions de COV
(Composés Organiques Volatils) liées au ravitaillement en essence des véhicules a
moteurs dans les stations services d’un débit d’essence supérieur & 3000 m¥an ;

l'arréte n°10/0565 du 07 decembre 2010, de Monsieur le Préfet de la Région Centre
abrogeant larrété N°10/0522 du 10 novembre 2010 portant prescription de diagnostic
archéologique relative au projet de construction d’'un centre commercial E. Leclerc aux
lieu-dit « pieces des Echarbeaux » et « Pieces de la Nourat » a Saint Maur (Indre) ;

les dispositions du schema directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du
bassin Loire Bretagne ;

la demande présentée en date du 2 septembre 2009 par Monsieur le Directeur Général de
la SAS ADAREM (LECLERC) en vue de créer un centre commercial LECLERC, avec
station service, installations de réfrigération, compression, préparation alimentaire sur |

a commune de Saint-Maur, complétée en dernier lieu par I'exploitant le 17 juin
2011 ;

le dossier technique annexé & la demande et notamment les plans du projet ;

l'avis favorable émis par la sous-commission départementale de la sécurité contre les
risques d'incendie et de panique dans les ERP et les immeubles de grande hauteur (IGH)
rendu le 10 septembre 2009 ;

le rapport et les conclusions du commissaire-enquéteur, relatifs & Fenquéte publique a
laguelle la demande susvisée a été soumise du 7 octobre 2010 au 10 novembre 2010 :

les avis des services consultés ;

Favis du Conseil Municipal de Saint Maur, émis par délibération en date du 5 novembre
2010;

le rapport et les propositions de |'Inspecteur des installations Classée, en date du 15 juin
2011 ;

l'avis en date du 3 octobre 2011, émis par les membres du Conseil départemental des
risques sanitaires et technologiques (CODERST) au cours dugquel le demandeur a été
entendu ou a eu la possibilité d'étre entendu ;

La transmission du projet d'arréte a I'exploitant en date du 17 octobre 2011

L'absence de réponse de Fexploitant constatée le 7 novembre 2011
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CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

gu’aux termes de Particle L.512-1 du code de 'Environnement, I'autorisation
ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'instailation
peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

que les mesures imposées a 'exploitant, notamment : I'autosurveillance des
rejets d’eau, lisolement des eaux d'écoulement d’un éventuel incendie ou
d’un accident vers les buses de rétention, 1a mise en place d'une obturation
automatique sur le séparateur d’hydrocarbures des eaux pluviales de la
station service, sont de nature a prévenir les nuisances et les risques
présentés par les installations ;

que les conditions d'aménagement et d’'exploitation, les modalites
dimplantation prévues dans le dossier de demande d’autorisation,
notamment fa mise en place d'une citerne de recyclage d'une partie des
eaux pluviales, la mise en place de separateurs d'hydrocarbures avant
stockage en bassins d'orage,la mise sur réfention des produits liquides
susceptibles de provoquer une polfution, réserves ef installations techniques
dans locaux spécifiques isolés par murs coupe-feu, systeme de
desenfumage, sprinklage de I'ensemble du bétiment ; permettent de limiter
les inconvénients et dangers,

SUR proposition de Monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations,
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TITRE 1. PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La Société SAS ADAREM (enseigne E. LECLERC) dont |le siége social est situé Route de Tours
commune de Saint-Maur est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au
présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de SAINT-MAUR, CAP SUD, les
installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2 INSTALLATIONS NON-VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans |'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont
de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation &
modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées
soumises a déclaration incluses dans I'établissement des lors que ces installations ne sont pas
régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Volume
de nomenclature Nature de I'activité d'activité DouA
maximal
1510 Entrepdts couverts (stockage de matiéres, produits ou substances | ERP NC

combustibles en quantité supérieure a 500 t dans des) a l'exclusion des
dépbdts ulilisés au stockage de catégories de matiéres produits ou
substances relevant par ailleurs de la présente nomenclature, des
batiments destinés exclusivement au remisage de véhicules 4 moteur et de
leur remorque et des établissements recevant du public.

l.e volume des entrepdts étant :

1. supérieur ou égal @ 300 000 M3 ................. A1
2. supérieur ou égat 4 50 000 m3, mais inférieur 4 300 000 m3...............
E
3. supérieur ou égal a 5 000 m3, mais inférieur a 50 000 m3
..................... DC
2920 Installation de compression fonctionnant a des pressions effectives | 1 255 Kw A
supérietres & 105 Pa, et comprimant ou utilisant des fluides inflammables | station service
ou toxigues,
la puissance absorbée étant supérieure a 10 MW
2221 Alimentaires {préparation ou conservation de produits) d'origine 3,51 A

animale, par découpage, cuisson, appertisation surgélation, congélation,
lyophilisation, déshydratation, salage, séchage, saurage,enfumage, etc., a
I'exclusion des produits issus du lait et des corps gras, mais y compris les
aliments pour les animaux de compaghie.
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1435 Stations-service installations, ouvertes ou non au public, ol les| 5200 m? E
carpburants sont transférés de réservoirs de stockage fixes dans les
réservoirs & carburant de véhicules a moteur, de bateaux ou d'aéronefs.
l.e volume annuel de carburant {liquides inflammables visés & la rubrique
1430 de la catégorie de
référence {(coefficient 1)) distribué étant
1. Supérieura 8000 m3 ... A1
2. Supérieur & 3 500 m3 mais inférieurou égata 8000 m3 .................... E
3.Supérieur & 100 m3 mais inférieur ou égala 3500 m3 .......................
DC
1432 Liquides inflammables (stockage en réservoirs manufacturés de}. 298 m’ DC
2. stockage de liquides inflammabfes visés 4 la rubrigue 1430 :
a) représentant une capacité equivalente totale supérieure 4100 ma........ . A
b) représentant une capacité équivalente fotale supérieure 4 10 ms mais inférieure ou
égalea 100 ma. .DC
2220-2 surgélation, congelatlon, Iyophlhsatlon! déshydratation, torréfaction, eic., a4t/ DC
I'exclusion du sucre, de la fécule, du mait, des huiles, et des aliments pour le bétail mals
y compris les ateliers de maturation de
fruits et légumes, la quantité de produits entrant étant :
1. supérieure 4 10t .. LA
2. supérieure & 2 t/), mais mferleure ou egale atotj........DC
2230-2 lait (Réception, stockage, traitement, transfonnatlon etc., du) ou des produits | Laif : 2,4 tfj D
issus du [ait Fromage : 3,2 t/j
La capacité journaliére de traitement exprimée en litre de Jait ou équivalent-lait étant : créme et yaourts : 4 t/j
1. supérieure & 70 000 Ifj... e A
2. supérieure a 7 000 ff, mais lnferleure ou egale a 70 GO If]... SRR total de 64 400 ljj
Equivalences sur les produits entrant dans l'installation équivalent lait
1 litre de creme = 8 [ équivalent-lait
1 litre de lait écrémé, de sérum, de beurre non concentré = 1 | equivalent-lait
1 litre de lait écrémeé, de sérum, de beurre préconcentré = 6 | équivalent-lait
1 kg de fromage = 10 | équivalent-lait
2810-A2 Installation de combustion Chauffage 750 kW sur | DC
a) lorsque linstaliation consomme exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz, du fioul, | pompe a chaleur avec
(...), si fa puissance thermigue maximale de l'installation est : complément GNV
1. =20 MW (A) Fours :
2. =342 MW, mais < a 20MW (DC) 3X70 kW au gaz
Groupe électrogéne
de secours : 1200 kW
soit un total de 2160
KW
1412 Stockage en réservoirs manufacturés de gaz inflammables liquéfiés, a | Environ 300 bouteilles | NC
I'exception de ceux visés de la nomenclature : de 13 kg en vente sur
1. La quantité fotale susceptible d'étre présente dans linstallation étant | la station service, soit
supeérieure ou égale & 200t (AS) une quantité totale
2. Laquantité totale susceptible d'étre présente dans {installation étant : d'environ 4 t.
3. a) supérieur ou égale & 50t (A}
b) supérieure 4 6 t mais inférieure a 580 t (DC)
1530 Dépéts de bois, papier, carton ou matériaux combustibles analogues Il s’agit principalement | NC
La quantité stockeée &fant . des palettes et
1. supérieure a 50000 m3 (A} cartons sur lesquels
2. supérieur a 20000 m3 mais inférieure ou égale & 50000 m3 (k) est fivrée la
3. supérieur & 1000 m23 mais inférleure ou égale 3 20000 m3 (D} marchandise. Le
volume total ne
dépassrea les 1000 m3
2925 Atelier de charge d'accumulateurs La puissance | NC

La puissance maximale de courant continu utilisable pour cefte opérafion étant
supérieure a 50 kW,

maximale de courant
continu sera inférieure
a 50 Kw

A {Autorisation) ou
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ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE LETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lisux-dits suivants :

Commune Parcelles

SAINT-MAUR Section BL : parcelles 68,188,189,333,334,342,343 ;
Section BM : parcelles 155,676,677,696.

La surface totale du site est égale a 113 074 m®,

ARTICLE 1.2.3 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant Fensemble des installations classées et connexes, est organisé de la

fagon suivante -

*» une activité principale consistant a la vente de produits alimentaires mais aussi non
alimentaires relevant de la grande distribution ; les seules activités de préparation sont la
production de pains, viennoiseries et de patisseries et la découpe et mise en barquettes de
viandes et poissons.

Pour l'activité de « boulangerie / viennoiserie / patisserie », le site dispose d’équipements de
cuisson.

Les activités de « boucheries » se caractérisent par la découpe, du piécage et de la mise
sous vide (mais ni d’équarrissage ni de désossement) et pour la poissonnerie par une
découpe des filets.

¢ une activite de distribution de carburant (Gasoil, Sans plomb 95 et 98 et éthanol 85) a
Fextérieur.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers
déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du
présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans
un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force
majeure (R.512-38 du code de I'environnement).

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1 IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L'exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol
environnantes.

L'exploitant peut se garantir du maintien de l'isolement par rapport aux tiers par contrats,
conventions ou servitudes couvrant la totalité de ia durée de I'exploitation et de la période de suivi

du site le cas échéant.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature a entrainer un changement
notable des éléments du dossier de demande d'autorisation doit étre portée avant sa réalisation a
la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation en application de I'article R.512-
33 du code de I'environnement. -
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Station service

A- Les distances d’éloignement suivantes, mesurées horizontalement & partir

des parois de lappareil de distribution e plus proche des établissements visés ci-dessous,
doivent étre observees :

lLes distances minimales d'impiantation (en métres) a respecter vis-a-vis des issues d'un
établissement recevant du public de 1re, 2e, 3e ou 4e catégorie, d'un immeuble habité ou occupé
par des tiers, extérieur a l'établissement ou d'une installation extérieure a I'etablissement

presentant des nsques d'incendie ou d’ explosnon suwantes sont

CATEGORIEBy : B N R e 3
“.compris 'E10et CATEGORIE c | . 'SUPERETHANOL -
Lo “hors superéthanol - e
Dépotage 19 17 14
Dépotage sécurisé 13 (auvent) 14 11
16 (extinction
automatique)
Distribution 17 14, 18, 21, 23 (") 11
Distribution securisée | 13 11,15, 17,19 (%)

(*) Ces distances s’entendent respectivement pour :

- |a distribution voiture ;

- la distribution poids-lourds limitée a 2,5 métres cubes par heure ;

- la distribution poids-lourds supérieure a 2,5 metres cubes par heure et inférieure a 8 metres
cubes par heure ;

- la distribution poids-lourds supérieure ou égale a 8 métres cubes par heure.

On entend par distance pour le dépotage les distances mesurées a partir du centre de 'aire de
dépotage la plus proche de I'établissement concerné.

On entend par dépotage sécurisé un dépotage réalisé dans une installation comportant un ou

plusieurs des équipements suivants :

- un auvent en acier ou en béton couvrant au moins la totalité de |a surface de rétention de la
zone de dépotage d’'une hauteur inférieure ou égale a 5 métres ;

- un systéme d'extinction automatique.

On entend par distance pour la distribution les distances dimplantation, mesurées
horizontalement & partir des parois de I'appareil de distribution le plus proche des établissements
visés.

On entend par distribution sécurisée une distribution réalisée dans une installation comportant un

ou plusieurs des équipements suivants :

- un auvent en acier ou en béton couvrant au moins la totalité de la surface de rétention de la
distribution d’une hauteur inférieure ou égale a 5 métres ;

- un systéme d’extinction automatique ;

- un systéme de détection de vapeurs avec coupure automatique de la distribution en cas de
détection.

Ces distances peuvent étre diminuées de 30 % en cas d’interposition d'un mur RE 120 d'une
hauteur de 2,50 metres et situé & 5 meétres au moins de Pappareil de distribution le plus proche
de I'etablissement concerné.
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Par ailleurs, une distance d’éloignement de 5 métres est ohservée entre les parois des appareils
de distribution et les issues des locaux susceptibles d’accueillir le public au sein de l'installation.
Cette distance est également observée entre les limites de Faire de dépotage et ces mémes
issues.

La distance de 5 métres est également observée aux limites de la voie publique et aux limites de
I'etablissement, cette distance pouvant étre ramenée a 1,5 métre sur un seul cété, lorsque la
limite est constituée par un mur REl 120 de 2,5 métres de haut ou lorsque les liquides
inflammables distribués sont de catégorie C au titre de la rubrique 1430 de la nomenclature des
installations classées.

Pour les installations réguliérement autorisées ou déclarées a la date de publication du présent
arréte, les distances a prendre en compte au titre du présent point B sont celles prévues dans
l'arrété d’'autorisation ou a ia date du récépissé de déclaration.

B - Les stockages de bouleilles de gaz combustibles liguéfiés respectent les
conditions minimales d’éloignement suivantes des parcis des appareils de distribution :
- 8 metres, sila capacité du dépdt de bouteilles est au plus de 15 000 kilogrammes ;
- 7,5 metres pour une capacité de dépét supérieure a 15 000 kilogrammes.

C - Dans tous les cas, une distance minimale d’éloignement de 4 métres,
mesurée horizontalement, est observée entre 'évent d’'un réservoir d’hydrocarbures et les parois
d’appareils de distribution. Cette disposition est applicable aux installations existantes
précédemment déclarées ou autorisées a compter du 1er juillet 2009 au titre de la rubrique 1434
de la nomenclature des installations classées.

Installations de combustion

— 10 metres des issues d'un ERP de 1re,2e,3¢e ou 4e catégorie
— 10 métres des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Qutre les sanctions rappelées a Farticle L516-1 du code de I'envircnnement, I'absence de
garanties financieres peut entrainer la suspension du fonctionnement des instaliations classées
visées au present arréte, apres mise en ceuvre des modalités prévues a l'article L.514-1 de ce
code. Conformément a l'article L.514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension,
I'exploitant est tenu d'assurer & son personnel le paiement des salaires, indemnités et
rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

Article 1.6.1 Appel des garanties financiéres

En cas de défaillance de I'exploitant, le Préfet peut faire appel aux garantles financiéres :
= ors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause direciemant ou
indirsctement les installations soumises & garantias financiéres,
¢ ou pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises a
garanties financiéres lors d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter
I'environnement.

[ ]
Article 1.6.2 Levée de |'obligation de garanties financiéres
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L'obligation de garanties financiéres est levee a la cessation d’exploitation des installations
nécessitant la mise en place des garanties financiéres, et apres gque les travaux couverts par les
garanties financiéres ont été normalement réalisés.

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation
d'activité prévue aux articles R 512-74 a R 512-80, par l'inspecteur des installations classees qui
établit un procés-verbal de récolement.

L’obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.

En application de l'article R516-5 du code de Penvironnement, le préfet peut demander la
realisation, aux frais de l'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments
techniques justifiant la levée de l'obligation de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1 INFORMATION

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation (article R.512-33 du code de I'environnement).

Article 1.7.2 MISE A JOUR DU DOSSIER

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable
telle que prévue a larticle R.512-33 du code de FPenvironnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au Prefet.

Il pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications
particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation.

Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'expioitant.

ARTICLE 1.7.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la

prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du present
arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration (R.512-33 du code de

'environnement).

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement changerait d'exploitant, le nouvel exploitant en fait la déclaration
au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitant (R.512-68 du code de

Fenvironnement).

ARTICLE 1.7.6 CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de larticle R.512- 74 du code de I'environnement pour 'application
des articles R.512-75 a. R.512-79, 'usage a prendre en compte est fe suivant: zone d’activité
commerciale.

Lorsgqu'une installation classée est mise a ['arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de
cet arrét trois mois / six mois (cas des carrieres et des centres de stockage de déchets) au moins
avant celui-ci.
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La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés |'arrét

de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- ['évacuation ou ['élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur ie site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risgues d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter

atteinte aux intéréts mentionnés a Farticle L.511-1 et qu'il permette un usage futur du site

déterminé selon l'article R.512-75 du code de Penvironnement.

ARTICLE 1.7.7. REMISE EN ETAT DU SITE EN FIN D'EXPLOITATION

L'exploitant met en sécurité et remet en état le site de sorte qu'il ne s’y manifeste plus aucun
danger et inconvénient. En particulier :

- tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des
installations diment autorisées ;

- les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux ou de provoquer un
incendie ou une explosion sont vidées, nettoyées, dégazées et, le cas échéant, décontaminées.
Elles sont enlevées, sauf en cas dimpossibilité technigue justifiée, auquel cas elles sont
neufralisées par remplissage avec un solide inerte. Le produit utilisé pour la neutralisation
recouvre toute la surface de la paroi interne et posséde une résistance a terme suffisante pour
empé&cher affaissement du sol en surface.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre défére a la juridiction administrative territorialement compétente :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour
ou lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers gque le fonctionnement de !'installation
présente pour les intéréts visés a l'article L.511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la
publication ou de |'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin
d'une période de deux années suivant la mise en activité de linstallation.

Les dispositions du 2° ne sont pas non plus applicables aux décisions concernant les
autorisations d'exploitation d'installations classées concourant a I'exécution de services publics
locaux ou de services d'intérét général pour lesquelles le délai de recours est fixé & un an a
compter de l'achevement des formalités de publicité de la déclaration de début d'exploitation
transmise par l'exploitant au préfet.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que posterieurement & l'affichage ou a la publication de
I'arrété autorisant I'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont
pas recevables a déférer ledit arrété & la juridiction administrative (L.514-6 du code de
I'environnement).

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :
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- Armrrété du 2 février 1998 reiatif aux prélevements et a la consommation d'eau ainsi qu'auix
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de Fenvironnement
soumises a autorisation ;

- l'arrété ministériel du 17 mai 2001 (modifié) relatif a la réduction des émissions de COV
(Composés Organigques Volatils) liées au ravitaillement en essence des véhicules a moteurs
dans les stations services d’'un débit d’'essence supérieur a 3000 m3/an ;

- larrété ministériel du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et
de leurs équipements annexes ;

- farrété du 17 juin 2005 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées a déclaration sous la rubrique n°® 2220 Préparation ou conservation de produits
alimentaires d'origine végétale par cuisson, apperiisation, surgélation, congélation,
lyophilisation, déshydratation, torréfaction, etc ..., & I'exclusion du sucre, de la fécule, du malt,
des huiles et des aliments pour le bétail mais y compris les ateliers de maturation de fruits et

légumes ; _

- l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les Installations Classées pour ia protection de I'Environnement ;
Farrété du 15 avrii 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a enregistrement sous les rubriques n° 1435 (station service)

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres |égisiations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le
code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les

équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

[La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.11 MESURES COMPENSATOIRES

96 arbres de types érables, prunus ou robiniers ont été plantés ainsi que 170 arbustes. La
surface totale des espaces verts est de 17305,30 m’.

TITRE 2 : GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX
'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement,

I'entretien et I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique,
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l'agriculture, ia protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation
des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2 CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de
demarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permetire en foutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’'expioitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par
'expioitant et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans
I'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés
de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que
manches de filtre, produits de neutraiisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le coniréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus
en bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'ocbjet d'un
soin particulier {(plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété
est immeédiatement porté & la connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a declarer dans les meilleurs déiais a l'inspection des installations classées
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de
nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport
diincident est transmis par l'exploitant a [linspection des installations classées. Il précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, ies effets sur les
persocnnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagees pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme (R.512-69 du code de
'environnement).

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.
TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES
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L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et
I'entretien des installations de maniére a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses,
notamment par la mise en osuvre de meilleures techniques disponibles, le développement de
techniques de valorisation, ia collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiqgues et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité
énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, expioitées et enfretenues de maniére a
réduire a leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer
pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues
de maniere : _

- a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilite.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant
ou en arrétant ies installations concernées.

Les consignes dexploitation de lI'ensemble des installations comportent explicitement les
contrbles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ocu
d'entretien, de fagon a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent

arrété.

Le brlilage a l'air libre est interdit a 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits
bralés sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire [a probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les
appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait,
sans pour cela diminuer feur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 'établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder ie voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publigue.
Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance lapparition de
conditions d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux 3 ciel
ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d’émettre des odeurs
sont couverts autant que possible et si besoin ventilés,

L'inspection des instaliations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation
de l'impact olfactif de |'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

Lors de la distribution de carburant, le débit d'odeur des vapeurs émises a I'atmosphere par
l'ensemble des sources odorantes canalisees, canalisables et diffuses, ne dépasse pas les
valeurs suivantes :
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HAUTEURD'EMISSION - - |DEBITD'ODEUR =
(en m) Tl R R (en .mSIh) e o

0 1000 x 10°

5 3 600 x 10°

10 et plus 21000 x 10°

Le niveau d’'une odeur ou concentration d'un mélange odorant est défini conventionnellement
comme étant le facteur de dilution qu'il faut appliquer a un effluent pour qu’il ne soit pius ressenti
comme odorant par 50 % des personnes constituant un échantillon de population. Le débit
d'odeur est défini conventionnellement comme étant le produit du débit d'air rejeté, exprimé en
m?/h, par le facteur de dilution au seuil de perception.

La mesure du débit d'ocdeur peut étre effectuée, notamment a la demande du préfet ou de
inspection des installations classées, selon les méthodes normalisées en vigueur si l'installation
fait I'objet de plaintes relatives aux nuisances olfactives. Ces mesures sont réalisées au frais de
I'exploitant.

ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Fexploitant doit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de finstallation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ocu de boue sur
les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des ecrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les

installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf

impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’'aspiration permettant

de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a

une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent amrété. Les

équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le mifieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout
rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution
des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir les effluents
en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres a manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.
Les rejets a atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés
traitement eventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des

rejets. L’'emplacement de ces conduits est tel gqu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage
des effluents rejetés dans ies conduits ou prises d’air avoisinant.
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La forme des conduits, notamment dans leur partie fa plus proche du débouche a 'atmospheére,
est congue de fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans I'atmosphere. La partie
terminale de ia cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les regles de I'art lorsque
la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les
contours des conduits ne présentent pas de point anguieux et la variation de la section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz poliuants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives & 'hygiéne et a la sécurite des travailleurs,

Ces points doivent étre aménagés de maniere a étre aisément accessibles et permettre des

interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
Fintervention d'organismes extérieurs & la demande de linspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi
que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un
registre.

ARTICLE 3.2.2 CONDITIONS GENERALES DE REJET

L'exploitant prendra toutes les dispositions nécessaires pour assurer la maintenance et le bon
fonctionnement du systéme de récupération des vapeurs. |l fait réaliser un contréle de ce systéeme
avant la mise en service, aprés toute réparation, et au moins une fois tous les deux ans.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

| 'approvisionnement est assuré par le réseau public. L'usage de f'eau est principalement
sanitaire.

La consommation d'eau sera suivie et enregistrée mensuellement.

Une partie des eaux pluviales de toiture sera dirigée vers une citerne enterrée. [ 'eau sera
utilisée en recyclage pour les toilettes.

L’exploitant transmettra dans un délai de 1 mois suivant la signature du présent arrété un
plan de gestion dans le cadre des déplacement des seuils d'alerte en période d'étiage.
ARTICLE 4.1.2. Conception et exploitation des installations de prélévement d’eaux

(non concerné)

ARTICLE 4.1.3 Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Réseau d’alimentation en eau potable

Toute communication entre le réseau d’adduction d’eau publique ou privée et une ressource
d’eau non potable est interdite. Cette interdiction peut étre levée a titre dérogatoire lorsqu’un
dispositif de protection du réseau d’adduction publique ou privée contre un éventuel retour d'eau
a été mis en place.

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles
et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les
milieux de prélévement (ex piézomeétres).

Le site sera équipé de disconnecteurs sur le réseau AEP.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 Dispositions genérales
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Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a l'article 4.3.1 ou
non conforme a ses dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des instaliations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de coilecte des effluents
devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procedés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont
privilégies pour I'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2 Pian des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement
mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition
de linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
l'origine et la distribution de {'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des

disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isoclement avec ia distribution
alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrble et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménagés de maniére a étre curables,

étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits

susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur

étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de transport

de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4 Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les

réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,

éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 ldentification des effluents
L’exploitant distinguera les différentes catégories d'effluents suivants :

1. les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées ;

2. les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (notamment celles collectées dans les bassins
d'orage), les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées
pour |'extinction) ;

3. les eaux domestiques ; les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches ;

4. les eaux polluées : les eaux de lavages des sols, les eaux issues des laboratoires de
transformation (patisserie, viande et poissons, les eaux issues de la restauration les purges
des chaudiéres,... ;
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ARTICLE 4.3.2 Collecte des effluents
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement

des ouvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter
les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. [l est interdit d'abaisser les concentrations

en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du
rassembiement des effiuenis normaux de i'étabiissement ou ceiies nécessaires 4 ia bonne

marche des installations de traifement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de pré-traitement

Des séparateurs d’hydrocarbures pour les eaux pluviales et un séparateur a graisse et a fécule
de 5m’ sera installé pour les eaux de laboratoires et de restauration des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété.

Les ouvrages séparateurs d’hydrocarbures, de graisse et de fécule devront éire vidangeés
er contrélés tous les semestres de maniére a garantir leur bon fonctionnement en
permanence, et un cahier d’entretien devra étre tenu a jour par I'exploitant. Sur ce cahier
figureront la programmation des opérations d’entretien a réaliser ainsi que, pour chague opération
réalisée, les guantités et la destination des produits évacueés.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de

conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend
les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les

fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement
des effluents ou dans les canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4 Entretien et conduite des instalflations de traitement

Les principaux paramétres permeftant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation

initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs

de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y
remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a eté

procédé.
ARTICLE 4.3.5 Localisation des points de rejet
Rejets externes

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet
externes qui présente(nt) les caractéristigues suivantes :

Point de rejet vers le réseau d’eaux usées
communal

Nature des effluents

Débit maximal journalier (m®/))
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Rejet du lavage des sols / Rejet des laboratoires / Rejet
de la restauration




Exutoire du rejet réseau eaux usées

Traitement avant rejet Sép_arateur a grgisse et a ffécule pour Ies_ rejets en
sortie de laboratoire et en sortie de restauration

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement| station d'épuration urbaine de la Communauté

collective d'Agglomération Casteiroussine (CAC)

Conditions de raccordement Autorisation de raccordement
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Point de rejet vers le réseau d’eaux usées
communal

Nature des effluents

Débit maximal journalier (m®/j)
Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement
collective

Conditions de raccordement

Rejet d'eaux sanitaires

réseau eaux usées

Néant

station d'épuration urbaine de la CAC

Autorisation de raccordement

Point de rejet vers bassin d'orage

Nature des effluents
Exutoire du rejet
Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement
collective

Eaux pluviales des parking et voies d'accés
2 Bassins de régulation de 160 et 2375 m°
Séparateur d’hydrocarbures

Nappe phréatique

Point de rejet vers citerne enterrée pour
réutilisation

Nature des effluents
Exutoire du rejet
Recyclage

Eaux pluviales des toitures
Citerne enterrée 100 m®
Eau des toilettes

ARTICLE 4.3.6 CONCEPTION, aménagement et equipement des ouvrages de rejet

Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par le
maire ou le président de I'établissement public compétent en matiére de collecte a I'endroit du
déversement, en application de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Aménagement
Aménagement de |'ouvrage de rejet

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons
et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions
en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les
interventions d'organismes extérieurs a la demande de finspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir
libre acces aux dispositifs de préléevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu
récepteur.
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Aménagement d'une section de mesure

Les points de prélévement sont impiantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de
la conduite a I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des
mesures représentatives de maniere a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des
seuils ou obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7 Caractéristiques générales de 'ensemble des rejets

Les effluents rejetes doivent &tre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des cuvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Temperature: <[30°C ] °C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif
de la zone de mélange inférieure a 100 mg/P/1$

ARTICLE 4.3.8 Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I'établissement
Les réseaux de collecte sont concus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
" d'eaux polluées issues des activites ou sortant des ouvrages d’épuration intermne vers les
traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu recepteur autorise a les recevoir.

Les installations de pré-traitement sont maintenues en bon état de fonctionnement et vidangées
en tant gue de besoin.

ARTICLE 4.3.9 Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires aVANT REJET
Rejets dans une station d’épuration collective

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires vers la station d’épuration
communale, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : rejet des eaux usées vers la station

d’épuration :

Débit de! Moyen journalier : 35 mj

référence (base arrondie 10 000 m*/an sur 300 jours ouvrés)
Concentration Flux maximal

Paramétre moyenne journaliére| journalier (kg/j)
(mg/)

DCO 2000 70

DBO5 800 28

MES 600 21

Azote globale (150 5,25

Phosphore 10 0,35

Hydrocarbures |5 0,175

dissous

AOX 1 0,035
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Indice phénol c,3 0,011

ARTICLE 4.3.10 Valeurs limites d’émission _des eaux domestiques
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.11 CONVENTION DE REJETS

Une convention de rejet sera établie avec la Communauté d'Agglomération Castelroussine et
sera fournie au service d'inspection dans un délais de un mois suivant la date de signature du
présent arrété.

ARTICLE 4.3.12. MESURES PRISES POUR EVITER LA POLLUTION DES EAUX

— les deux bassins de régulation sont _munis de vannes automatiques afin de
permettre le confinement des eaux d'incendie ;

- en cas de déversement accidentel de produits chimiques sur les voiries et les sols,
des produits absorbants sont disponibles sur le site pour récupérer les fluides
répandus. [ es produits souillés seront traités comme des déchets.

ARTICLE 4.3.13 ECONOMIES D’EAU

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans 'exploitation des installations
pour recycler le plus possible les eaux météoriques collectées et limiter la consommation d'eau.

TITRE 5 DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
- ARTICLE 5.1.1 Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses

installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise, notamment :

- limiter & la source la gquantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies
propres ;

- ftrier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- s'assurer du traitement et, le cas échéant, du prétraitement de ses déchets, notamment par
voie physicochimique, biologique ou thermique ;

- s'assurer, pour les dechets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage
dans les meilleures conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2 Séparation des déchets

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets dangereux et

non dangereux de fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I' articie R.541-8 du code de I'environnement.

Les déchets d'embaliage dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages, visés aux articles
R.543-66 a R.543-72 du code de I'environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute
autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 & R.543-16 du
code de I'environnement ainsi que de I'arrété ministériel du 28 janvier 1999. Elles sont stockées
dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les melanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des
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PCB. Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou
exploitants d’installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des
articles R.543-131 4 R.543-135 du code de I'environnement.

Les pneumatiques usageés doivent étre élimines conformément aux dispositions des articles
R.543-137 & R.543-151 du code de I'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés
(collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces
dechets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les
dispositions des articles R.543-196 a R. 543-201 du code de 'environnement.

Les Matiéres a Risques Spécifiés seront traité conformément au Réglement CEE n°
1069/2009, reiatif au traitement des sou-produits d'origine animale.

ARTICLE 5.1.3 Conception et exploitation des installations d’entreposage internes de transit des
déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution
{prévention d’un lessivage par des eaux meétéoriques, d'une poliution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

En particutier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants
sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides
épandus et des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4 Déchets traités ou éliminés a I'extérieur de 'établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts visés a Farticle L.511-1 du code de lenvironnement. |l s'assure que les installations
utilisées pour cette élimination sont régulierement autorisées a cet effet.

La quantité de déchets stockés sur le site ne dépasse pas la capacité mensuelle produite ou un
fot normal d’expédition vers Finstallation d’élimination.

Les dechets qui ne peuvent pas étre valorisés sont élimines dans des installations réglementées
conformément au code de I'environnement. L'exploitant est en mesure d'en justifier I'élimination
sur demande de l'inspection des installations classées. Il met en place un registre caractérisant et
guantifiant tous les déchets spéciaux générés par ses activités.

Tout brilage a l'air libre est interdit.

ARTICLE 5.1.5 Déchets traités ou éliminés a l'intérieur de I'établissement

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
I'enceinte de I'établissement (incinération a l'air libre, mise en dépbt a titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6 Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de
suivi etabli en application de 'arréte ministeriel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné a l'article R.541-45 du code de 'environnement.
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Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-50 a
R.541-64 du code de l'environnement. La liste mise & jour des transporteurs utiisés par
I'exploitant, est tenue a la disposition de Finspection des installations classées.

L'importation ou l'exportation de déchets ne peut étre réalisée gu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7 Déchets produits par i'établissement

L'exploitant fera parvenir le volume annuel prévisionnel des déchets 1 mois aprés
signature du présent arrété; de plus un_bilan _annuel d'enlévement des déchets sera
envoyé au service d'inspection au plus tard pour le 15 janvier de I'année N+1.

Tous les bons d'eniévement devront étre tenus & disposition de l'inspecteur des
installations classées.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre
a lorigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance
pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arréte ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis
dans I'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du code de I'environnement,
ainsi que les regles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques emises dans Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

'ARTICLE 6.1.2 Viéhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a

Iintérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R.571-1 a R.571-24 du code de 'environnement.

ARTICLE 6.1.3 Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 3
la prevention ou au signalement d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.1.4 Niveaux acoustigues

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.), génant pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réserve a ia prévention et au signalement d'incidents graves ou d’accidents.

Au sens du présent arrété, on appelle :

- émergence : |la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du
bruit ambiant (installation en fonctionnement) et du bruit résiduel (en I'absence du bruit
généré par linstailation) ;

- zones a émergence réglementée :

- Fintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date du dépédt de
dossier d'enregistrement, et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour,
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jardin, terrasse) a I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a
recevoir des activités artisanales ou industrielles ;

- les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et
publiés a la date du dépdt de dossier d’enregistrement ;

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés apres la date
du dépét de dossier d'enregistrement dans les zones constructibles définies ci-dessus, et
leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a I'exclusion de
celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanzales
ou industrielles.

CHAPITRE 6.2 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores de {installation ne sont pas a l'origine, dans les zones a émergence
réglementée, d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau

suivant ;

NIVEAU DE BRUIT |

ambiant - existant dans- les
‘émergence:
e

zones:-.'é-~
reglementee (mcluant _
bruit de Finstallation):

| EMERGENCE ADMISSIBLE

pour la période allant de 7

‘heures. a. 22 heures,: sauf
drmanches et jOLEI'S fériés

EMERGENCE ADMISSIBLE

pour la période a!lant de 22
-_-heures a 7 heures, amS| que:
les’ dlmanches et jOUI’S fenes

Supérieur a 35 et inférieur ou | 6 dB (A) 4 dB (A)
égal a 45 dB (A)
Supérieur a 45 dB (A) 5dB (A) 3 dB (A)

ARTICLE 6.2.1 Niveaux limites de bruit
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les

valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h a 7h,
(ainsi que dimanches et jours fériés)

PERIODE DE JOUR
Allantde 7h a 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)

PERIODES

70 dB(A) 60 dB(A)

Niveau sonore maximum

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a l'article 6.2.1,
dans les zones a émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
sécurité des biens ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les
spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministériefle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

Les vibrations émises sont conformes aux dispositions fixées a Fannexe V.
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TITRE 7 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1 Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
Vétablissement

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre
présentes dans I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte
des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.
Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.1.2 Zonages internes a I'établissement

L'exploitant identifie les zones de l'etablissement susceptibles d'étre a lorigine dincendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit
de facon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu & jour et mis a la disposition de l'inspecteur des installations classées.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et
en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les
plans de secours s'ils existent.

Les zones de risque incendie sont constituées de volumes oU, en raison des caractéristiques et
des quantités de produits présents méme occasionneliement, leur prise en feu est susceptible
d’'avoir des conséquences directes ou indirectes sur environnement.

Les zones de risque explosion sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphére
explosive est susceptible d'apparaitre de fagon permanente, semi-permanente ou épisodique en
raison de la nature des substances solides, liquides ou gazeuses mises en osuvre ou stockées.
Les zones de risque toxigue sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphére toxique
est susceptible d’apparaitre.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1 Accés et circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les regles de circulation et de stationnement, applicables a lintérieur de
I'établissement. Les regles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation
adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagees de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées
pour que les engins des services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficuité.

L'etablissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux acces de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour
éviter d'étre exposes aux effets d'un phénoméne dangereux, sont en permanence maintenus
accessibles de 'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

Les installations doivent étre aménagées pour permetire une évacuation rapide du personnel
dans deux directions opposées. L’emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens
de retraite en nombre suffisant. Les portes doivent s'ouvrir vers I'extérieur et pouvoir étre
manceuvrées de l'intérieur en toutes circonstances. L'accés a ces issues est balisé.
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Caractéristiques minimales des voies

| es voies auront les caractéristigues minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.2.2 Béatiments et locaux
A lintérieur des locaux de stockage, les allées de circulation sont aménagées et maintenues
constamment degagées pour faciliter la circulation du personnel ainsi que lintervention des

secours en cas de sinistre.

Principaux moyens de protection incendie :

- systéme de sécurité incendie de catégorie B pour I'ensemble du site comprenant une
détection, un boitiers brise-glace et un dispositif d'alarme

— extincteurs mobiles et robinets incendie armés en nombre et qualité répondant
respectivement aux exigences du code du travail

- spinklage de l'ensemble du batiment avec deux sources de 30 et 560 m3

~ une réserve sur site de 792 m3 et 4 bornes incendie normalisées (60 m*h, dans un rayon
de 200 m) et 2 bassins d'orage de 23000 et 6200 m3

— un bassin de rétention de 2375 m3

— des locaux spécifiques isolés par des murs coupe-feu pour les réserves et installations
techniques

- des systemes de désenfumage automatique et manuel répartis en toiture et conforme a
l'instruction IT 246

— des issues de secours réparties dans tous les batiments

~ des batiments accessibles aux pompiers sur la quasi-totalité du périmétre

L'exploitant doit tenir & disposition de linspection des installations classées les justificatifs liés
aux éféments de construction et de désenfumage, retenus.

ARTICLE 7.2.3 Installations électriqgues — mise a la terre

Les installations électrigues sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les regles de I'art et distincte de celle des installations de
protection contre la foudre.

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par
an par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans
son rapport. L'exploitant conserve une trace &crite des éventuelles mesures correctives prises. Le
dossier préevu a l'article 55 du décret 88-1056 du 14 novembre 1988 concernant la protection des
travailleurs dans les établissements qui mettent en ceuvre des courants électriques est tenu a la
disposition de 'inspection des installations classées

A proximité d’au moins la moitié des issues, est installé un interrupteur central, bien signalé,
permettant de couper l'alimentation électrique pour chaque cellule. Les transformateurs de
courant électrique, lorsqu’ils sont accolés ou a lintérieur du dépbt, sont situés dans des locaux
clos largement ventilés et isolés du dépdt par un mur et des portes coupe-feu, munies d’'un ferme-
porte. Ce mur et ces portes sont respectivement de degré REI 120 et El 120.
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Zones susceptibles d’étre & 'origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables 3
I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a
risques d’explosion est porté a la connaissance de P'organisme chargé de la vérification des
installations électriques.

Les masses metalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges eiectrostathues sont mises a la terre et reliées par des
liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2 .4 Protection contre la foudre

Les instaflations sur lesqueiles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des
installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement, sont protégées
contre la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.2.5 ALIMENTATION EN GAZ

Un branchement gaz sera réalisé a partir du réseau public en pression de 4 bars avec mise en
fimite de propriété d'un poste de détente pour une distribution interne de 300mbar. Le circuit de
distribution sera équipé de coupures par vannes quart de tour. La coupure générale sera située a
l'extérieur du batiment.

Le gaz alimentera en complément de ['énergie électrique les Roof-top réversibles en toiture.

La distribution est arrétée automatiquement en cas de chute de pression. Le gaz est détendu a
l'entrée de chaque appareil. Les Roof-top sont équipés de leurs propres sécurités défaut de
flamme.

Trois fours fonctionnant au gaz seront présents dans les ateliers boulangerie/péatisserie. lls auront
une puissance unitaire d'environ 70kW.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1 Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opeérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de feur
nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations,
dont fe dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour
le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'amrét, fonctionnement nomal,
entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction de fumer ;

- Tlinterdiction de fout britage a I'air libre ;

- linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépot ;
- l'obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d’arrét d’'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements
d'égouts notamment) ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;
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- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I’établissement, des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2 Interdiction de feux

Il -est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les
zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions
ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3. 3 Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la
conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

ARTICLE 7.3.4 Travaux d’entretien et de _maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité
des zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier
préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur
intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément
désignée.

« Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques {emploi d’'une flamme ou d’'une source
chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu’apres délivrance d’'un « permis d’intervention »
et éventuellement d’'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent étre établis et visés par I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée.
Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et
eventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent é&tre signés par I'exploitant
et 'entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de Factivité, une vérification des installations doit étre
effectuée par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise
extérieure.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1 Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en
service apres arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur
un registre spécial tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.2 Etiguetage des substances et préparations dangereuses

Les fUts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux
d'un volume supérieur a 800 | portent de maniere trés lisible la dénomination exacte de leur
contenu, fe numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage
des substances et préparations chimiques dangereuses.
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ARTICLE 7.4.3 Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des
sols est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a ia plus grande
des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité

de rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liguides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale
des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste a l'action

physique et chimique des fluides et peut étre controlée a tout moment. Il en est de méme pour

son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents

accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau

d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit

récupéree, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le

sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant

notamment les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les dechets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses
sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas
de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des
eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagees pour fa récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.4.4 Réservoirs
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout

moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter
toute réaction parasite dangereuse.

lLes canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance
aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit
d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce
réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.4.5 Régles de gestion des stockages en rétention
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les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol gue dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, {'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent
arrété.

ARTICLE 7.4.6 Transports - chargements — déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a
des rétentions dimensionnées selon les régles de Fart. Des zones adéquates sont aménagées
pour e stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente
de chargement ou de déchargement.

S’'agissant du volume de rétention associé a l'aire de dépotage des véhicules de fransport et
livraison de liquides inflammables, I'expioitant s’assure que le volume potentiel de rétention reste
disponible en permanence, en particulier en veillant a I'evacuation des eaux pluviales.

L’'approvisionnement de la station service s’effectue par véhicules citernes.
Le dépotage des citernes routiéres aura lieu sur un emplacement spécifique (aire de dépotage) .

L'aire de dépotage doit étre étanche aux produits susceptibles d'y étre répandus et congue de
maniére a permettre le drainage de ceux-ci vers une installation de traitement du type décanteur
/séparateur d’hydrocarbures muni d’'un dispositif d’'obturation automatique.

L’aire de dépotage de véhicules citernes sera congue de telle sorte qu'elle soit associée a un
volume de rétention dont e volume sera au moins égal au volume du compartiment le plus
important de la citerne routiére de livraison.

Avant toute opération de stockage et distribution de super éthanol, une vanne disolement, qui
devra étre fermée lors de toutes les opérations de dépotage de super éthanol, sera instaliée en
amont du décanteur/ séparateur d’hydrocarbures. En cas d’écoulement les liquides devront étre
récupérés sans délais et recyclés ou éliminés.

Les bouches de remplissage (orifice des canalisations de remplissage) des reservoirs de
stockage de liquides inflammables doivent étre situées :

- aaumoeins 1,20 m de la limite de propriété et de [a limite du domaine public,

- 2 mde la partie carrossable de la voie publigue.
Elles doivent étre fermées par un obturateur étanche, en dehors des opérations
d'approvisionnement de carburant.
Sur chague canalisation de remplissage, a proximité de la bouche de remplissage, doivent étre
mentionnées de fagon apparente les indications permettant d'identifier le produit contenu dans le
réservoir d'ou est issue la canalisation.

Pendant les opérations de dépotage :
- l'aire de dépotage devra étre convenablement balisée,
- le chauffeur de transport devra rester a proximité de son véhicule. Il devra avoir été
informé des consignes. L'exploitant de la station service devra pouvoir justifier de cette
information.
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De plus, lors des opérations de dépotage de super éthanol, le réseau eaux pluviales sera isolé

par fermeture d’'une vanne :

- les organes de commande nécessaires a la mise en service de cette vanne doivent pouvoir
étre actionnés en toutes circonstances,

- le bon fonctionnement de ce dispositif d’isolement doit étre régulierement contrélé, et au
moins 1 fois par an. Les dates de contréle du fonctionnement de la vanne, ainsi que les
commentaires, date de réparation, etc... seront portées sur un registre tenu a la disposition de
Finspecteur des installations classées.

Le transport des produits & lintérieur de Fétablissement est effectué avec les précautions
necessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fats...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
fiquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites
éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout
moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.4.7 Définition générale des moyens
L’exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a I'étude de dangers.

ARTICLE 7.4.8 Enfretien des moyens d'intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces controies et les observations constatées doivent étre inscrites sur
un registre tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
linspection des instailations classées.

ARTICLE 7.4.9 Consignes de sécurité

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du

présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les

procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui,
en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre,
stockées, utilisees ou produites, sont susceptibles d'étre & 'origine d'un sinistre pouvant avoir
des consequences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le
maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux
souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numeéros de téléphone du responsable d'intervention de
'établissement, des services d'incendie et de secours,
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- la procédure permettant, en cas de |utte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir
tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.4.10 Protection des milieux récepteurs
Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un
accident ou d'un incendie (v compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés 3
un systeme de confinement étanche aux produits collectés (bassin de confinement) et d'une
capacité minimum de 2375 m> avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes
imposés par le Chapitre 4.3 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

lIs sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'ufilisation. Les
organes de commande necessaires a leur mise en service doivent pouvoir étre actionnes en toute
circonstance.

Le bon fonctionnement de ce dispositif d'isolement doit étre régulierement contréié, et au moins
1 fois par an. Les dates de contréle du fonctionnement de la vanne, ainsi que les commentaires,
date de réparation, etc...seront portées sur un registre tenu a la disposition de l'inspecteur des
installations classées.

TITRE 8 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 STOCKAGES DE CARBURANT ET EQUIPEMENTS ANNEXES

ARTICLE 8.1.1. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL ET ISOLEMENT DU
RESEAU DE COLLECTE

Sauf pour la boutique et le local de réserve annexe, le sol des aires et des locaux de stockage ou
de manipulation des matieres dangereuses pour '’homme ou susceptibles de créer une poliution
de I'eau ou du sol est étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les matiéres répandues accidentellement. Un dispositif, empéchant la diffusion des
matieres répandues a l'extérieur ou dans d'autres aires ou locaux est prévu. Les matiéres
recueillies sont de préférence récupérées et recyclées, ou en cas dimpossibilité, traitées
conformément aux dispositions du présent arrété.

a) Compatibilité des matériaux

Pour le stockage et la distribution de carburanis ethanoles tous les matériaux en contact sont
adaptés aux spécificités de ces carburants.

En particulier, pour toute nouvelle installation, le zinc brut, le laiton brut et le cuivre brut sont
interdits en contact avec 'E10 et le superéthanol en phase liquide dans les parties enterrées de
Pinstallation.

b} Appareils de distribution

Les pistes, lorsqu'elies existent, et les aires de stationnement des véhicules en attente de
distribution sont disposées de telle fagcon que les véhicules puissent évoluer en marche avant et
puissent évacuer en marche avant desdits appareils de distribution. Les pistes et les voies

d'accés ne sont pas en impasse.

Page 34 sur 62




Les appareils de distribution sont ancrés et protégés contre les heurts de véhicules, par exemple
au moyen d'ilots de 0,15 metre de hauteur, de bornes ou de butoirs de roues.

Dans le cas de paiement par billets, toutes dispositions sont prises pour que les actes de
malveillance éventuels n‘aient pas de conséquences sur les appareils de distribution.

L'habillage des parties de Pappareil de distribution ou interviennent les liquides inflammables
(unités de filtration, de pompage, de dégazage, etc.) est en matériaux de catégorie A1.

Les parties intérieures de la carrosserie de I'appareil de distribution sont ventilées de maniére 3
éviter toute accumulation des vapeurs des liquides distribués.

La partie de lappareil de distribution ol peuvent étre implantés des matériels électriques ou
électronigues non de sdreté, constitue un compartiment distinct de |a partie ou interviennent les
liquides inflammables. Ce compartiment est séparé de la partie ou les liquides inflammables sont
présents par une cloison etanche aux vapeurs d’hydrocarbures, ou par un espace ventilé
assurant une dilution continue, de maniére a le rendre inaccessible aux vapeurs d’hydrocarbure
ou empécher leur accumulation.

Les appareils de distribution sont installées et équipés de dispositifs adaptés de teile sorte que
tout risque de siphonnage soit écarté.

Toutes dispositions sont prises pour que les égouttures sous les appareils de distribution
n‘entrainent pas de poilution du sol ou de I'eau.

Lorsque l'appareil est alimenté par une canalisation fonctionnant en refoulement, I'installation est
équipée d'un dispositif de sécurité arrétant automatiquement l'arrivée de produit en cas
d’incendie ou de renversement accidentel du distributeur.

Pour les installations en libre service sans surveillance, le volume en liquide inflammable délivré
par opération par les appareils de distribution en libre service sans surveillance est limité a 120
litres de liquides inflammables de la catégorie de référence (coefficient 1) et a I'équivalent pour
les autres categories, exception faite toutefois des instailations dont I'accés est réservé aux
personnes formées a cet effet.

¢) Les flexibles

Les flexibles de distribution sont conformes a la norme NF EN 1360 de novembre 2005 (pour
laviation, les flexibles sont conformes aux dispositions prévues dans la norme spécifique en
vigueur). Les flexibles sont entretenus en bon état de fonctionnement et remplacés au plus tard
six ans apres leur date de fabrication. Dans le cas des installations exploitées en libre service, les
flexibles autres que ceux présentant une grande longueur et destinés au transvasement de
gazole et de carburants aviation sont équipés de dispositifs de maniére a ce gu'ils ne trainent pas
sur l'aire de distribution.

Les rapports d'entretien et de vérification sont tenus a la disposition de linspection des
installations classées. Un dispositif approprié empéche que le flexible ne subisse une usure due
a un contact répeté avec le sol. Le flexible est changé aprés toute dégradation.

Les appareils de distribution d'un débit inférieur & 4,8 métres cubes par heure sont équipés d’un
dispositif anti-arrachement du flexible de type raccord-cassant.

d) Dispositifs de sécurité
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Dans le cas des instaliations en libre service, I'ouverture du clapet du robinet et son maintien en
position ouverte ne peuvent s’effectuer sans intervention manuelle.

Toute opération de distribution est contrélée par un dispositif de sécurité qui interrompt
automatiquement le remplissage du réservoir quand le niveau maximal d’utilisation est atteint.

Pour les cas d’'une exploitation en libre service sans surveillance, linstallation de distribution est

équipée :

- d'un dispositif d'arrét d'urgence situé a proximité de I'appareil permettant de provoquer la
coupure de I'ensembie des installations destinées a la distribution ;

- d'un dispositif de communication permettant d’alerter immédiatement |a personne désignée
en charge de la surveillance de 'installation.

Dans les installations exploitées en libre service surveillé, Fagent d’exploitation peut commander
a tout moment, depuis un point de contrdle de la station, e fonctionnement de I'appareil de
distribution ou de remplissage.

Pour la distribution et le stockage du superéthanol, des arréte-flammes sont systématiquement
prévus en tous points ou une transmission d’explosion vers les reservoirs est possible.

Tous les arréte-flammes du circuit de récupération des vapeurs pour la distribution et le stockage
de superéthanol respectent la norme NF EN 12874 de janvier 2001 ou toute norme équivalente
en vigueur dans la Communauté européenne ou 'Espace économique européen.

Les opérations de dépotage de liquides inflammabies ne peuvent éire effectuées qu'apres mise a
la terre des camions citernes et connexion le cas écheéant des systémes de récupération de
vapeurs entre le véhicule et les bouches de dépotage.

e)Stockages aériens de liquides inflammables
L'utilisation, a titre permanent, de réservoirs mobiles a des fins de stockage fixe est interdite.

Tout stockage aérien de liquides inflammables susceptible de créer une pollution de I'eau ou du
sol doit &tre associé & une capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou

égale a 250 litres, admis au transport, le volume minimal de |a rétention est au moins égal a :

- 50 % de la capacité totale des récipients dans le cas de liquides inflammables, a Pexception
des |ubrifiants ;

- 20 % de la capacité totale des récipients dans les autres cas.

Dans tous les cas égal au minimum a 800 litres, ou égal & la capacité totale lorsque celle-ci est
inférieure a 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits gu’elle pourrait contenir et résister a |'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif d’obturation qui doit étre
maintenu fermé en conditions normales. La capacité de rétention et le dispositif d’obturation sont

vérifiés périodiquement.

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement
ensemble ne sont pas associés a la méme cuvette de rétention.
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Cette disposition ne s’applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau.

Les rapports de contrbles d'étanchéité des réservoirs sont tenus & la disposition de linspection
des installations classées et de Forganisme de contréles périodiques.

Sauf dans le cas des installations d'avitaillement des aéronefs, ies canalisations de liaison entre
appareil de distribution et e réservoir a partir duguel il est alimenté sont enterrées de facon 4 les
protéger des chocs.

Les liaisons des canalisations avec I'appareil de distribution s’effectuent sous I'appareil. D'autre
part, elles comportent un point faible (fragment cassant) destiné a se rompre en cas
d’arrachement accidentel de I'appareil. Des dispositifs automatiques, placés de part et d’'autre de
ce point faible, interrompent tout débit liquide ou gazeux en cas de rupture. En amont ces
dispositifs sont doublés par des vannes, placées sous le niveau du sol, qui peuvent étre
confondues avec les dispositifs d'arrét d'urgence. Elles peuvent également étre commandées
manuellement.

Ces canalisations sont implantées dans des tranchées dont le fond constitue un support
suffisant.

Le fond de ces tranchées et les remblais sont constitués d’'une terre saine ou d’'un sol granuleux
(sabie, gravillon, pierres ou agrégats n’excédant pas 25 millimétres de diametre).

f) Moyens de lutte contre l'incendie

D'une fagon générale, l'installation est dotée de moyens de iutte contre l'incendie appropriés aux

risques et au moins protégée comme suit :

- de deux appareils d’incendie (bouches ou poteaux d’incendie) d’un diameétre nominal DN 100
situés a moins de 100 métres de la station-service (les distances sont mesurées par les voies
praticables aux engins de secours). Ces appareils sont alimentés par un réseau pubiic ou
prive qui est en mesure de fournir un débit minimum de 120 métres cubes par heure pendant
au moins deux heures ; la pression dynamique minimale des appareils d'incendie est de 1 bar
sans depasser 8 bars.

Le complément éventuel peut étre apporté par une ou plusieurs réserves d’eau propre au site,
accessible en permanence aux services d'incendie et de secours. Ces réserves ont une
capacité minimale réellement utilisable de 120 métres cubes. Elles sont dotées de plates-
formes d'aspiration par tranche de 120 métres cubes de capacité.

Le débit et la quantité d'eau d’extinction et de refroidissement nécessaires sont calculés
conformément au document technique D 9 susvisé ;

- d'un systeme d’alarme incendie (ou tout moyen permettant d'alerter les services d'incendie et
de secours dans le cas des installations sans surveiflance) ;

- sur chaque flot de distribution, d’'un systéme manuel commandant en cas d'incident une
alarme optique ou sonore ;

- d'un dispositif permettant de rappeler a tout instant aux tiers les consignes de sécurité et les
conduites a tenir en cas de danger ou d'incident, au besoin par l'intermédiaire d'un ou de
plusieurs haut-parleurs ;

- pour chaqgue ilot de distribution, d'un extincteur homologué 233 B ; pour I'aviation 'extincteur
est conforme aux dispositions de I'arrété du 23 janvier 1980 susvisé :

- pour laire de distribution des stations-service et a proximité des bouches d’emplissage de
réservoirs des stations délivrant des liquides inflammables, d'une réserve de produit
absorbant incombustible en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure a 100 litres, des
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Moyens necessaires a sa mise en ceuvre ; la reserve de produit absorbant est protégée par
couvercle ou par tout dispositif permettant d’abriter le produit absorbant des intempéries ;

- pour chaque local technique, d’'un extincteur homologué 233 B :

- pour le stockage des marchandises et le sous-sol, d'un extincteur homologué 21 A-144 B 1
ou un extincteur homologué 21 A-233 Bet C ;

- pour le tableau électrique, d’'un extincteur a gaz carbonique (2 kilogrammes) :

- surPinstaliation, d’au meins une couverture spéciale antifeu.

Par ailleurs, a 'exception des stations-service en plein air, V'installation est dotée :

- d'extincteurs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant
des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d’extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles
avec les produits stockés ;

- de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local.

Les dispositifs cités ci-dessus sont en nombre suffisant et correctement répartis et, dans tous les
cas, les agents d'extinction sont compatibles avec les carburants distribués y compris éthanolés.

Pour les installations de distribution, les moyens de lutte contre l'incendie prescrits dans les
paragraphes précédents peuvent éire remplacés par des dispositifs automatiques d’extinction
présentant une efficacité au moins équivalente.

Ce type de dispositifs est obligatoire pour les installations fonctionnant en libre service sans
surveillance et pour les instaliations impiantées sous immeuble habité ou occupé par des tiers.

Une commande de mise en ceuvre manuelle d'acces facile double ie dispositif de déclenchement
automatique de défense fixe contre lincendie. Cette commande est installée en dehors de I'aire
de distribution en un endroit accessible au préposé eventuel a I'exploitation ainsi qu’'a tout autre
personne.

Conformément aux référentiels en vigueur et au moins une fois par an, tous les dispositifs sont
entretenus par un technicien compétent et leur bon fonctionnement vérifié. Les rapports
d’entretien et de vérification sont tenus a la disposition de l'inspection des instaliations classées.

ARTICLE 8.1.2. RECENSEMENT DES POTENTIELS DE DANGERS

ajConnaissance des produits. - Etiquetage

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui
permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans
I'instailation, en particulier les fiches de données de sécurité.

Les fltis, réservoirs et autres emballages portent en caractéres lisibles le nom des produits et, s'il
y a lieu, les symboles de danger conformément a la |égislation relative a l'étiquetage des
substances, préparations et mélanges dangereux.

b} Etat des stocks de liquides inflammabies
L’exploitant est en mesure de fournir une estimation des stocks ainsi qu’un bilan « guantités
réceptionnées - quantités délivrées » pour chaque catégorie de liquides inflammables détenus,

auxquels est annexé un plan général des stockages. Cette information est tenue a la disposition
des services d’incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.
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¢) Localisation des risques

L’exploitant recense et signale par un panneau conventionnel, sous sa responsabilité, les parties
de l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises
en oceuvre, stockees, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a lorigine d’'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur Fenvironnement, la sécurité publique
ou le maintien en sécurité de linstallation.

ARTICLE 8.1.3. EXPLOITATION

a) Surveillance de F'exploitation

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes désignées par
exploitant et ayant une connaissance de la conduite de [installation et des dangers et
inconveénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

b). Contréle de I'utilisation des appareils de distribution

Sauf dans le cas d’'une exploitation en libre service, Futilisation des appareils de distribution est
assurée par un agent d'exploitation, nommément désigné par l'exploitant et ayant une
connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés
ou stockés dans Finstallation.

Dans le cas d'une exploitation en libre service, un agent d’exploitation (ou une société
spécialisée)} est en mesure d'intervenir rapidement en cas d’alarme.

c) Propreté de linstaliation

L'ensembie du site est maintenu propre et régulierement nettoyé, notamment de maniére & éviter
les amas de matieres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est
adapté aux risques.

d) Verification périodique des instailations électriques

Toutes les installations électriques sont entretenues en bon état et sont contrdlées, aprés leur
installation ou leur modification par une personne compétente. La périodicité, I'objet et Pétendue
des vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites
verifications sont fixés par I'arrété du 10 octobre 2000 susvisé.

e) Interdiction des feux

Dans les parties de linstaliation présentant des risques d'incendie ou d’explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet
d’'un « permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Les prescriptions que doit observer I'usager sont affichées soit en caractéres lisibles soit au
moyen de pictogrammes et ce au niveau de chaque appareil de distribution. Elles concernent
notamment Finterdiction de fumer, d'utiliser un téiéphone portable (le téléphone doit &tre éteint),
d’approcher un appareil pouvant provoguer un feu nu ainsi que I'obligation d’amrét du moteur.
Pour l'aviation, lobligation d'arrét du moteur ne s'applique pas lorsquil s’agit d’assurer
Favitaillement de services d’urgence.

f} « Plan de prévention ». - « Permis de feu »

Page 39 sur 62




Tous les travaux de réparation ou d’'aménagement effectués par une entreprise extérieure
présentant des risques spécifiques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des
circuits...) ne peuvent étre effectués qu'apres établissement d'un « plan de prévention » et
éventuellement la délivrance d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.
Ces permis sont délivrés apres analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures
appropriées.

g) Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités

d’'application des dispositions du présent arrété sont établies, tenues a jour et portées a la

connaissance du personnel dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes indiquent

notamment :

- linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de linstallation
visées au point 2.3.2 ;

- Fobligation du « ptan de prévention » pour les parties de l'installation visées au point 2.4.5 ;

- les procédures d'arrét d’urgence et de mise en sécurité de l'installation ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses ;

- les précautions & prendre avec 'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d’'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téiéphone du responsable d'intervention de
I'etablissement, des services d'incendie et de secours.

Une formation du personnel Iui permet :

- d'étre sensibilisé aux risques inhérents a ce type d'installation ;

- de vérifier régulierement ie bon fonctionnement des divers équipements pour la prévention
des risques ;

- de prendre les dispositions nécessaires sur le plan préventif et a mettre en ceuvre, en cas de
besoin, les actions les plus appropriées.

Le préposé a I'exploitation est en mesure de rappeler a tout moment aux usagers les consignes
de sécurité.

h) Consignes d’exploitation

Les opeérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations font

I'objet de consignes d’exploitation écrites. Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires, ceux-ci devant étre présents a chaque poste de chargement et
distribution ; en particulier, une procédure est mise en place, visant a s’assurer
systématiquement que le tuyau est effectivement raccordé avant que ne commence le
chargement du réservoir de stockage.

- la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et
nuisances générées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits.

i) Eau

Dans le cas ou les aires de dépotage et de distribution définies au point 1 de la présente annexe
sont confondues, fa surface de la plus grande aire est retenue.
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Les aires de dépotage, de remplissage et de distribution de liguides inflammables sont étanches
aux produits susceptibles d'y étre répandus et congues de maniére a permettre le drainage de
ceux-ci.

Les liquides ainsi collectés sont traités au moyen d'un décanteur-séparateur d’hydrocarbures
muni d’un dispositif d’obturation automatique. Ce décanteur-séparateur est congu et dimensionné
de fagon a évacuer un débit minimal de 45 litres par heure, par métre carré de l'aire considérée,
sans entrainement de liquides inflammables. Le séparateur-décanteur est conforme & la norme
NF EN 858-1, version novembre 2002.

Le décanteur-séparateur est nettoyé par une entité habilitée aussi souvent que cela est
nécessaire, et dans tous les cas au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la
vidange des hydrocarbures et des boues ainsi qu’en la vérification du bon fonctionnement
de I'obturateur. L’entité habilitée fournit la preuve de la destruction ou du retraitement des
déchets rejetés. Les fiches de suivi de nettoyage du séparateur-décanteur d’hydrocarbures
sont tenues & disposition de inspecteur des installations classées.

Dans le cas du ravitaillement bateau, certains cas spécifiques peuvent ne pas permettre la mise
en place d'un décanteur-séparateur d’hydrocarbures. Cette impossibilité est alors démontrée par
une étude technico-économique tenue a la disposition de Finspecteur des installations classées.
Cette étude précise les mesures compensatoires mises en place.

La partie de l'aire de distribution qui est protégée des intempéries par un auvent pourra étre
affectée du coefficient 0,5 pour déterminer la surface réelle a protéger prise en compte dans le
calcui du dispositif décanteur-séparateur.

Sans préjudice de 'autorisation de déversement dans le réseau public (art. L. 1331-10 du
code de la santé publique), les rejets d’eaux résiduaires font I'objet en tant que de besoin
d’un traitement permettant de respecter les valeurs limites suivantes, contrélées, sauf
stipulation contraire de la norme en vigueur, sur effluent brut non décanté et non filtré,
sans dilution préalable ou mélange avec d’autres effiuents ;

a) Dans tous les cas, avant rejet au milieu naturel ou dans un réseau d’assainissement
collectif :
- pH:558,5;

b) Polluants specifiques: avant rejet dans le milieu naturel ou dans un réseau
d’assainissement collectif urbain :
- Hydrocarbures totaux : 10 mg/I.

Ces valeurs limites sont respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne
dépasse fe double des valeurs limites de concentration.

L'installation est pourvue en produits fixants ou en produits absorbants appropriés permettant de
retenir ou neutraliser les liquides accidentellement répandus. Ces produits sont stockés en des
endroits visibles, facilement accessibles et proches des postes de distribution avec les moyens
nécessaires a leur mise en ceuvre (pelle,...).

ARTICLE 8.1.4. RECUPERATION DES VAPEURS — DISPOSITIONS GENERALES

Toutes dispositions sont prises pour que les percements effectués, par exemple pour le passage
de gaines électriques, ne permettent pas la transmission de vapeurs depuis les canalisations,
réservoirs et matériels jusqu’aux locaux de I'installation.
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Récupération des vapeurs au remplissage des installations de stockage

Le présent point est applicable a la distribution de carburant de la catégorie B de la rubrique 1430
de la nomenciature des installations classées & I'exception des carburants destinés I'aviation et
des stations-service d’'un débit inférieur & 100 métres cubes par an.

Lors du dépotage de carburant d’'une citerne de transport dans les installations de stockage, les
vapeurs géneérées par le déplacement de carburant sont renvoyées dans la citerne de transport
au moyen d'un tuyau de raccordement étanche aux vapeurs. Lors de cetie opération, un
dispositif est mis en place afin que ces vapeurs ne s'évacuent pas par I'évent du réservoir de
stockage de la station-service.

Les opérations de remplissage des réservoirs des stations-service ne sont pas effectuées avant
que ces dispositifs ne soient en piace et fonctionnent correctement.

Récupération des vapeurs liées au ravitaillement des véhicules 4 moteur

Le present point est appiicable & la distribution de carburant de la catégorie B de la rubrigue 1430
de la nomenclature des installations classées. Les carburants pour laviation ne sont pas
concernés. Les débits considérés au titre du présent point sont relatifs aux carburants de la
catégorie B de la rubrique 1430 de la nomenclature des installations classées.

> Récupération des vapeurs

Les stations-service dont le volume distribué est supérieur a 500 métres cubes par an sont
équipées de systemes actifs de récupération des vapeurs afin de permettre le retour d’au moins
80 % des vapeurs dans ies réservoirs fixes des stations-service.

Cette disposition est applicable :

- & partir du lendemain de la date de publication du présent arrété pour les stations-service
nouvelles ;

- a partir du lendemain de la date de publication du présent arrété pour les stations existantes
d'un débit supérieur a2 3 000 métres cubes par an ainsi que pour les stations dont le débit a
dépassé pour la premiere fois 500 métres cubes par an postérieurement au 4 juillet 2001 ;

- le 30 septembre de l'année suivant 'année civile durant faquelle le débit a dépassé 500
metres cubes pour les installations dont le debit a eté inférieur & 500 métres cubes par an
depuis le 4 juillet 2001 jusqu’au lendemain de la date de publication du présent arrété ;

- au plus tard le 1er janvier 2016 pour les autres stations-service.

. Ce taux de récupération est porté 4 20 % :

- a partir du lendemain de la date de publication du présent arrété pour les nouvelles stations-
service et les stations-service régulierement autorisées ou déclarées a partir du 1er juiliet
2009 et les installations en rez-de-chaussee d’un immeuble habité ou cccupé par des tiers ou
en sous-sol faisant [l'objet d'une modification substantielle nécessitant un nouvel
enregistrement au titre de 'article R. 512-46-12 du code de Fenvironnement ;

- au 1ler janvier 2016 pour les stations-service existantes régulierement autorisées ou
déclarées avant le 1er juillet 2009 et dont le débit est supérieur a 3 000 métres cubes par an ;

- au 1er janvier 2020 pour les stations-service existantes dont le débit est supérieur a 1 000
métres cubes par an.

Les systémes de récupération des vapeurs de carburant sont constitués de quatre types

d'égquipements :
- un pistolet de remplissage dont le systéme de dépression est ouvert a 'atmosphére ;

Page 42 sur 62




- un flexible de type coaxial ou présentant des garanties équivalentes afin de véhiculer a ia fois
le carburant et les vapeurs ;

- un organe deprimogéne permettant d’'assister I'aspiration des vapeurs du réservoir du
véhicule pour les transférer vers le réservoir de la station-service :

- un dispositif de regulation permettant de contréler le rapport entre le débit de vapeur aspirée
et le débit de carburant distribué.

> Dispositif de régulation
Le dispositif de régulation cité au point 2.6.3.1 est en boucle fermée.

Le signal de mauvais fonctionnement du systéme de récupération des vapeurs entraine I'arrét de

la distribution de carburant des lors que la réparation n'est pas réalisée sous 72 heures. Ces

dispositions sont applicables :

- aulendemain de la date de publication du présent arrété, aux stations-service nouvelles ;

- au lendemain de la date de publication du présent arrété, aux stations-service autorisées a
compter du 1er juillet 2009 ;

- a compter du 1er janvier 2014, aux autres stations-service existantes dont le débit est
supérieur a 3 000 metres cubes par an;

- a compter du ter janvier 2016, aux autres stations-service existantes dont le débit est
supérieur a 1 000 metres cubes par an.

> Retour des vapeurs

Le retour des vapeurs dans les réservoirs fixes des stations-service s'effectue dans des
canalisations de diametre suffisant pour permettre I'écoulement des vapeurs de carburant.

> Dispositifs arréte-flamme

Le systeme de recupération de vapeurs nécessite la mise en place de dispositifs anti-retour de
flamme de part et d'autre de tout élément susceptible de générer une ignition du mélange
gazeux. Les dispositifs arréte-flamme (aussi appelés anti-retour de flamme) sont conformes & la
norme NF EN 12874, version juillet 2001, ou aux normes ou spécifications techniques ou aux
procédés de fabrication prévus dans les réglementations d’'un Etat membre de [I'Union
europeéenne ou dun autre Etat partie & Faccord instituant 'Espace économique européen,
assurant un niveau de sécurité équivalent.

Le systeme de dépression et la connexion entre la sortie des vapeurs et le raccordement de
I'équipement a la canalisation de retour des vapeurs de carburant vers le réservoir, notamment,
sont considérés comme des éléments susceptibles de générer une ignition du mélange gazeux.
En outre, la ligne de dépotage et les lignes de récupération des vapeurs sont également
considérees comme des éléments susceptibles de générer une ignition lorsque le carburant
contient plus de 10 % d’éthanol.

Un organe de coupure est mis en place entre le distributeur de carburant et la canalisation de
retour des vapeurs en vue de permettre que les opérations de maintenance sur le systéme de
récupération des vapeurs se déroulent dans des conditions de sécurité.

 Conception des systémes de récupération

Les systémes de récupération des vapeurs sont conformes aux dispositions de I'annexe IV. Cette
conformité est attestée, contrélée et maintenue par un laboratoire compétent et indépendant.

Page 43 sur 62




Tout systeme de récupération de vapeurs en provenance de la Communauté européenne ou
originaire des pays AELE parties contractantes de l'accord EEE, qui est conforme a une
réglementation, norme nationale ou procédé de fabrication dont I'application est permise dans
Fun de ces Etats est également reconnu, pour autant que soit assuré un niveau de sécurité et
d'efficacité équivalent a celui recherché dans I'annexe Il du présent arrété.

£ Maintenance du systéme de récupérat

L'exploitant s’assure du bon fonctionnement de son installation et fait réaliser avant la mise en
service du systéme de récupération de vapeurs, apres toute réparation du systéme et ensuite au
meins une fois tous les six mois, pour les installations ne disposant pas d'un systéme de
régulation électronique en boucle fermée et tous les trois ans pour les installations disposant d'un
systeme de régulation électronique en boucle fermée, un contréle sur site par un organisme
compétent et indépendant, conformément aux dispositions de l'annexe Ill. Les résultats de ces
mesures sont tenus a disposition de 'inspecteur des installations classées pendant un délai d’au
moins six ans.

> Affichage

A compter du 1er janvier 2012, un panneau ou autocollant indique la présence d’'un systéme de
récupération de vapeur sur chaque distributeur de carburant de catégorie B de ia nomenclature
des installations classées ou a proximité équipé d’'un tel dispositif.

CHAPITRE 8.2 INSTALLATIONS DE REFRIGERATION

ARTICLE 8.2.1 CHAMP D'APPLICATION

Les dispositions du présent chapitre s'appliquent aux installations de réfrigération visées par
Farticle R. 543-75 du Code de I'Environnement exploitées par la société TRANSGOURMET en
vue d'abaisser la température des ceflules de stockage a température dirigée.

ARTICLE 8.2.2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Les locaux ou fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés seront
disposés de fagon gu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux ci soient évacués au dehors
sans qu'il en résulte d'incommodité pour le voisinage.

Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers l'extérieur en nombre suffisant pour permettre
en cas d'accident I'évacuation rapide du personnel;

L'établissement sera muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus
toujours en bon état et dans un endroit d'acces facile. Le personnel sera entrainé et familiarisé
avec l'emploi et le port de ces masques.

Le local constituant le poste de compression sera construit en matériaux MO. |l ne comportera
pas d'étage.

Des murs de protection de résistance suffisante et formant éventuellement chicane pour 'accés
aux locaux des compresseurs ou des accumulateurs entoureront ces appareils de fagon a diriger
vers la partie supérieure les gaz et les débris d'appareils d'une explosion éventuelle.
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Le toit sera construit en matériaux légers de maniére & permettre cette large expansion vers le

haut;
Des murs sépareront les locaux renfermant les appareils et tuyauteries dans lesquels le gaz

séjourne ou circule de tous les locaux occupés en permanence (& I'exception du bureau du
surveillant) et de ceux qui pourraient renfermer des matiéres inflammables;
Les données relatives a la sécurité seront affichées dans le local,

ARTICLE 8.2.3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES ET CHAUFFAGE

Linstallation électrique sera établie selon les régles de l'art et normes en vigueur.

L'installation électrique sera entretenue en bon état; elle sera périodiguement contrélée par un
technicien compétent. Les rapports de controle seront tenus a ia disposition de l'inspecteur des
installations classées.

L'équipement electrique des installations pouvant présenter un risque d'explosion doit étre
conforme a lamréte ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées
susceptibles de presenter des risques d'explosion (J.O. N.C. du 30 avril 1980);

L'instaliation électrique (éclairage et force) dans l'atelier des compresseurs sera exécutée au
moyen d'un appareillage répondant aux conditions fixées par les articles 43 et 44 du décret du 14

novembre 1962.
Les moteurs seront de type antidéflagrant.
Les moteurs ne satisfaisant pas a cette condition devront étre placés 3 l'intérieur de l'atelier, dans

un local isole de ce dernier par une séparation étanche aux gaz;
Le chauffage des locaux ne pourra se faire qu'au moyen d'eau chaude, de vapeur ou d'air chaud

produit a I'extérieur.

Les dechets et résidus produits par les installations seront stockés dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention des envols, infiltrations dans le sol, odeurs)
pour les populations avoisinantes et 'environnement.

Les dechets industriels seront éliminés dans des installations régiementées a cet effet au titre de

fa loi du 19 juillet 1976 dans des conditions nécessaires pour assurer la protection de
Fenvironnement. L'exploitant sera en mesure d'en justifier I'élimination sur demande de
{'inspection des instaliations classées.

ARTICLE 8.2.4 IDENTIFICATION

L'exploitant doit afficher dans le local de réfrigération le nombre de circuits existants

Les équipements de réfrigération comportent, de fagon lisible et indélébile, l'indication de Ia
nature et de la quantité de fluide frigorigene (R 134A, R404A, R410A et R407C) qu'ils
contiennent. L'utilisation de fluide frigorigene a base d' hydrochloroflucrocarbures (HCFC) pour
effectuer la maintenance d’'un équipement est interdite & partir de 2015 comme fluides recyclés et
a partir de 2010 comme fluides vierges.
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ARTICLE 8.2.56 OPERATEUR

L'exploitant est tenu de faire procéder a la charge des équipements de réfrigération en fluide
frigorigéne, 4 sa mise en service ou a toute autre opération réalisée sur cet équipement qui
nécessite une intervention sur le circuit contenant des fluides frigorigénes soit par un opérateur
remplissant les conditions prévues aux articles R. 543-99 a R. 543-107 du Code de
I'Environnement soit par une personne de I' entreprise habilité a cette fonction ( ii devra disposer
d' un certificat de capacité a cet effet). L'exploitant s'assure notamment s'il a lieu que 'opérateur
est titulaire de Fattestation de capacité visée a l'article R 543-99 dudit Code

ARTICLE 8.2.6 CONTROLE D'ETANCHEITE

Conformément a l'article 3 de l'arrété du 7 mai 2007 et en Pabsence de contréleur d’ambiance, la

fréequence des contréles d'étanchéité des éléments assurant le confinement des fiuides

frigorigénes dans les équipements frigorifiques et climatiques est la suivante :

TITRE 1 une fois tous les douze mois si la charge en fluide frigorigene de l'équipement est
supérieure & deux kilogrammes ;

TITRE 2 une fois tous les six mois si la charge en fluide frigorigéne de l'équipement est

supérieure a trente kilogrammes ;
TITRE 3 une fois tous les trois mois si la charge en fluide frigorigéne de I'équipement est
supérieure a trois cents kilogrammes.

Pour les équipements dont la charge en fluide frigorigéne est supérieure a deux kilogrammes,
I'exploitant fait procéder, lors de sa mise eu service, a un contrble d'étanchéité des éléments
assurant le confinement du fluide frigorigéne par un opérateur remplissant les conditions aux
articles R. 543-99 a R. 543-107. Ce contréle est ensuite renouvelé une fois tous les six mois dans
les conditions définies par l'arréte ministériel du 07 mai 2007 relatif au contréle d'étanchéité des
eléments assurant le confinement des fluides frigorigene utilisés dans les équipements
frigarifique et climatigues. |1 est également renouvelé a chaque fois que des modifications ayant
une incidence sur le circuit contenant les fluides frigorigénes sont apportées a I'équipement.

ARTICLE 8.2.7 DOCUMENTS DE CONTROLE

L'exploitant conserve pendant au moins cing ans les documents attestant que les controles
d'étanchéité ont été réalisés, constatant éventuellement l'existence de fuites et faisant &tat de.
ce que les réparations nécessaires ont été réalisées, et les tient a disposition des opérateurs
intervenant ultérieurement sur I'équipement et de I'Inspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.8 FICHE D'INTERVENTION

L'opérateur établit une fiche d'intervention pour chaque opération nécessitant une manipulation
des fluides frigorigenes

effectuée sur un équipement.

Cette fiche mentionne les coordonnées de l'opérateur, son numéro d'attestation de capacité
prévue aux articles R. 543-99 a R. 543-1 U7. ainsi que la date et la nature de lintervention
effectuée. Elle indigue fa nature, la quantité et la destination du fluide récupéré ainsi que la
quantité de fluide éventuellement réintroduite dans cet équipement.

Cette fiche est signée conjointement par ['opérateur et par I'exploitant qui conserve ['original.
L'opérateur et I'exploitant de conservent alors une copie de celte fiche pendant une durée d'au
moins cing ans et la fiennent a disposition des opérateurs intervenant ultérieurement sur
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I'tquipement et de I'Inspection des installations classées. L'exploitant tient un registre contenant,
par équipement, les fiches d'intervention classée par ordre chronologique.

ARTICLE 8.2.9 DEGAZAGE

Toute opération de dégazage dans I'atmosphére d'un fluide frigorigéne est interdite, sauf si elle
est nécessaire pour assurer |a sécurité des personnes. Dans ce cas, cette opération fait 'objet
d'une procedure introduite dans le plan d'opération interne. L'exploitant prend toute disposition de
nature a éviter le renouvellement de cette operation. Les opérations de dégazage ayant entrainé
ponctuellement une émission de plus de 20 kilogrammes de fluides frigorigénes ou ayant
entrainé au cours de |'année civile des émissions cumulées supérieures a 100 kilogrammes sont
portées a la connaissance du représentant du Préfet de département et de l'inspection des
instaltations classées.

ARTICLE 8.2.10 RETRAIT ET RECUPERATION DU FLUIDE

Lors de la charge, de la mise en service, de l'entretien ou du contrdle d'étanchéité d'un
équipement, s'il est nécessaire de retirer tout ou partie du fluide frigorigéne qu'il contient,
lintégralité du fluide ainsi retiré doit étre récupérée. Lors du démantélement d'un équipement, le
retrait et la récupération de l'intégralité du fluide frigorigéne sont obligatoires. L'exploitant est en
mesure de justifier auprés de ['Inspection des installations classées de ces opérations de retrait et
de récupération.

ARTICLE 8.2.11 RECHARGE EN FLUIDE FRIGORIGENE
Toute opération de recharge en fluide frigorigéne d'équipements présentant des défauts
d'étanchéité identifiés est interdite.

9 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
CHAPITRE 9.1 PROGRAMME DE SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1 Principe et objectifs du programme d’'auto surveillance

Afin de maitriser les emissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveiliance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations,
de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
Fenvironnement L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de
mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des
effets sur l'environnement, ainsi que de fréguence de transmission des données d’auto

surveillance.

ARTICLE 9.1.2 mesures comparatives et controles
Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabiiité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de prélevement et des matériels d'analyse ainsi que de Ia
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représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder & des
mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme
extérieur différent de l'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme
d'auto surveillance Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére concerné pour les
parameétres considérés.

Les contrbles inopinés prévus ci-dessous a la demande de l'inspection des installations classées
peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

Lorsque la surveillance définie par [a suite est réalisée par un organisme extérieur dans les
conditions susmentionnées, les mesures comparatives ne sont pas nécessaires.

Un contréle des émissions portant sur un nombre de paramétres plus important que celui de
Fautosurveillance peut étre exigé par linspection des instaliations classées a des périodicités

definies par la suite.

ARTICLE 2.1.3 Contréles inopinés

L'inspection des installations classées peut, a tout moment, éventuellement de fagon inopinée,
réaliser ou faire réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et
réaliser des mesures de niveaux sonores ou de vibration.

ARTICLE 9.1.4 Frais
Conformément a l'article L.514-8 du code de 'environnement, les frais engendrés par 'ensemble

de ce programme de surveillance sont a la charge de I'expioitant.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1 Relevé des prélévements d’eau
Les consommations d’eaux du réseau publique sont portés mensuellement sur un registre.

L'exploitant transmettra la convention de rejet signée avec la CAC, dans un délais de 1 mois
suivant la date de signature du présent arrété.

ARTICLE 9.2.2 Auto surveillance des rejets agueux
Fréguences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets

Les dispositions minimales suivantes sont mises en osuvre :

Rejet des eaux usées vers la station d’épuration (Cf. repérage du rejet sous I'article 4.3.9) :

Paramétres Fréquence de la surveillance
Débit semestrielle
T°C semestrielle
pH semestrielle
DCO semestrielie
DBOS5 semestrielle
MES semestrielle
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Azote globale

semestrielle

Phosphore

semestrielle

Hydrocarbures totaux

semestrielle

S’agissant du raccordement a une station d'épuration collective, 'exploitant tient & disposition de
l'inspection des installations classées un bilan du fonctionnement de la station d'épuration et des
rejets dans le milieu récepteur (THUR).

Rejet vers le milieu récepteur :

R Fréquence de la
Paramétres .
surveillance
DCO semestrielle
MES semestrielle
Hydrocarbures dissous semestrielle

ARTICLE 9.2.3 Auto surveillance des déchets
Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Conformément & l'article R 541.43 du CE concernant les déchets dangereux et les déchets autres
que dangereux ou radioactifs, I'exploitant tient & disposition de linspection des installations
classées, un registre chronologique de la production, de Fexpédition des déchets. L'arrété du
7 juillet 2005 fixe les informations devant étre contenues dans ces registres.

ARTICLE 9.2.4 Auto surveillance des niveaux sonores
Mesures périodiques

L’'exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de linstallation permettant
d'estimer la valeur de I'émergence générée dans les zones a émergence réglementée. Les
mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997
susviseé. Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de
l'installation sur une durée d’'une demi-heure au moins.

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectuée au moins tous les trois ans par
une personne ou un organisme qualifié.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1 Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du Chapitre 9.2, notamment
celles de son pregramme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant
les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour I'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

Page 49 sur 62




ARTICLE 9.3.2 Analyse et transmission des résultats de I'auto surveillance

Transmission de données

L'exploitant transmet a linspection des installations classées ies résultats des contrbles
périodiques accompagnés de commentaires, avant le 15 du mois qui suit chacun des 2

semestres de I'année (15 janvier, 15 juiilet).

La transmission des résultats par voie électronique & I'adresse est envisageable. Dans ce cas,
'exploitant conserve ies documenis sous format papier et ies tient a ia disposition de i'inspection

des installations classées sur un durée de cing ans.

Cas particuliers

Les résultats suivants sont conservés et/ou transmis :

- Les justificatifs relatifs aux déchets doivent &tre conservés (cing ans).
- Les résultais des mesures réalisées en application de l'article 9.2.7 du présent arrété sont
transmis dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions

éventuelles d’amélioration.

TITRE 10 RECAPITULATIFS

PRINCIPAUX DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L 'exploitant doit transmettre a l'inspection les documents suivants :

Contrdles a effectuer

Périodicité du contrdle

Rapport d’accident

15 jours aprés accident

Plan gestion dans cas des dépassement des seuil

d'alerte en période d'étiage

3 mois suivants la signature de l'arrété

Besoin annuel estimatif en eau potable

1 mois suivant la sighature de l'arrété

Notification de mise & 'arrét définitif

6 mois gvant la date de cessation d’activite

Volume annuel estimatif des déchets

1 mois suivant la signature de l'arrété

Bilan annuel des déchets

Tous les ans

Niveaux sonores + émergences

6 mois a compter de la mise en service des
installations

Niveaux sonores

Tous les 3 ans

Résultats d’auto surveillance : EAU

Semestrielle

Résultats d’auto surveillance : AIR (plan de gestion)

Tous les ans

Convention de rejet avec la CAC

1 mois suivant la signature de l'arrété

TITRE 11 MODALITES D’EXECUTION

CHAPITRE 11.1 FRAIS

Les frais inhérents a lapplication des prescriptions du présent arrété sont a la charge de

I'exploitant.
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CHAPITRE 11.2 AUTRES REGLEMENTS D’ADMINISTRATION PUBLIQUE

Les conditions fixées par les articles précédents, ne peuvent, en aucun cas ni & aucune époque,
faire obstacle a Fapplication des dispositions du Titre Il du Livre Il du code du travail (hygiéne et
sécurité) ainsi qu'a celles des réglements d'administration publique pris en application de l'article
L.231-2 de ce méme code.

CHAPITRE 11.3 AUTRES FORMALITES ADMINISTRATIVES

La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de I'autorisation des formalités et
accords exigibles, le cas échéant, par d’'autres réglementations (code de l'urbanisme, code du
travail, voirie...).

CHAPITRE 11.4 MESURES DE PUBLICITE

En vue de linformation des tiers, les mesures de publicité prévues & l'article R.512-39 du code de
'environnement, sont mises en ceuvre.

CHAPITRE 11.5 SANCTIONS

En cas de non-respect des prescriptions du présent arrété, il pourra étre fait application des
dispositions du chapitre IV du titre I* du livre V du code de I'environnement,

CHAPITRE 11.6EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture de l'ndre, le Directeur Départemental de la Cohésion
Sociale et de la Protection des Populations chargé de I'Inspection des Installations Classées, le
Maire de Saint-Maur, le Commandant du Groupement de Gendarmerie, le Directeur
Départemental des Services d’Incendie et de Secours sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de veiller a I'exécution du présent arrété dont copie sera notifiée a 'exploitant.

Philippe MALIZARD
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ANNEXE 1

GLOSSAIRE
Abréviation | Définition
s
AM Arrété Ministéris!
As Arsenic
CAA Cour Administrative d’Appel
CE Code de I'Environnement
CHSCT Comité d'Hygiéne, de Sécurité et des Conditions de Travail
CODERST | Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
COoT Carbone organique total
DCO Demande Chimigue en Oxygéne
HCFC Hydrochloroflucrocarbures
HFC Hydrofluorocarbures
NF .... X, G| Norme Frangaise
La norme est un document établi par consensus, qui fournit, pour des usages communs et
répetés, des régles, des lignes directrices ou des caractéristiques, pour des activités ou
leurs résultats, garantissant un niveau d'ordre optimal dans un contexte donné.
Les différents types de documents normatifs francais
Le statut des documents normatifs francais est précisé par les indications suivantes :
HOM pour les normes homologuées,
EXP pour les normes expérimentales,
FD pour les fascicules de documentation,
RE pour les documents de référence,
ENR pour les normes enregistrées.
GA pour les guides d'application des normes
BP pour les référentiels de bonnes pratiques
AC pour les accords
PDEDND | Plan départemental d’élimination des déchets non dangereux
PEDMA Pian d’Elimination des déchets ménagers et assimilés
PLU Plan Local d'Urbanisme
POI Plan d'Opération Interne
POS Plan d'Occupation des Sols
PPA Plan de protection de 'atmosphére
PPI Plan Particulier d'Intervention
PREDD Plan régional d’élimination des déchets dangereux
PREDIS Plan régional d'élimination des déchets industriels spéciaux
PRQA Plan régional pour la qualité de |'air
SAGE Schéma d'aménagement et de gestion des eaux
SDAGE Schéma directeur daménagement et de gestion des eaux
SDC Schéma des carrieres
SIDPC Service Interministériel de Défense et de Protection Civile
TPO1 Indice d'actualisation des prix correspondant & une catégorie de travaux publics (gros
ceuvre)
UIOM Unité d'incinération d'ordures ménageres
ZER Zone a Emergence Réglementée
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ANNEXE 2
MODELE DE FORMAT DES RESULTATS
DAUTOSURVEILLANCE DES REJETS EAUX USEES ET PLUVIALES

IDENTIFICATION DU POINT DE REJET

DATE PRELEVEMNT (sur 24H)

DATE ANALYSES

| J

RESULTATS

COMMENTAIRES
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ANNEXE 3 ‘
CONFORMITE DES SYSTEMES DE RECUPERATION DES VAPEURS

1. La conformité ne peut étre attestée qu’a un systéme comprenant quatre types d’équipements :

- un pistolet de remplissage dont le systéme de dépression est ouvert & I'atmosphére ;

- un flexible de type coaxial ou présentant des garanties équivalentes afin de véhiculer a la fois
le carburant et les vapeurs ;

- un organe déprimogeéne permettant d’assister P'aspiration des vapeurs du réservoir du
vehicule pour les transférer vers le réservoir de la station-service ;

- un dispositif de régulation permettant de contréler le rapport entre le débit de vapeur aspirée
et le débit de carburant distribué.

Pour tout changement de type de I'un de ces équipements, I'ensemble du systéme doit faire
I'objet d’'une nouvelle attestation de conformité.

2, La conformité est attestée par un laboratoire compétent et indépendant selon les méthodes
gravimetrigue et volumétrique décrites aux 3 et 4 ci-aprés.

3. Méthode gravimétrigue

3.1. Description de la méthode

La méthode consiste & comparer les émissions de base (la quantité de composés organiques
volatils expulsée de lorifice du véhicule lors d’'un remplissage sans récupération de vapeurs)
avec les émissions résiduelles (quantité de composés organiques volatils expulsée de ['orifice du
véhicule fors d’un remplissage avec récupération de vapeurs).

Les emissions de base et résiduelles sont déterminées en collectant les vapeurs de carburant
grace a un dispositif canalisant tous les composés organiques volatils émis vers un filtre a
charbon actif destiné a les absorber et ce sans modification des conditions de pression dans le
réservoir. La modification de fa masse du filtre correspond a i'émission de vapeurs expulsées de

I'orifice du véhicules.
3.2. Conditions des essais
3.2.1. Caractéristiques des pistolets de distribution

Les émissions de base sont mesurées lors d’un remplissage avec un pistolet équipé d’'un embout
pour essence sans plomb conforme a la norme NF ISO 9158 et non équipé d’un systéme de

récupération de vapeur.

Le pistolet équipé pour la récupération de vapeurs faisant partie du systéme a tester doit étre
capable de délivrer le carburant avec un débit égal a + 0,5 litre par minute a celui du pistolet de
reférence défini ci-dessus.

3.2.2. Caractéristiques du carburant utilisé

Les essais sont réalisés avec du supercarburant sans plomb conforme a la norme NF EN 228 qui
n'a pas éteé brassé et qui est utilisé pour la premiére fois.

3.2.3. Réservoir du véhicule utilisé
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Les essais sont réalisés avec un réservoir étalon représentatif des véhicules circulant sur fe
marché frangais.

3.2.4. Conditions de température
l.a température du carburant utilisé pour réaliser les essais est égale a 15+ 3 °C.
La température ambiante est égale a 15 + 5 °C.

La difference maximale entre la température du carburant utilisé et la température ambiante est
dt=5°C.

3.2.5. Préparation du systeme de récupération des vapeurs

La mise en service et le réglage du systéme sont effectuées sous la responsabilité de la société
ordonnatrice des essais.

Les caractéristiques techniques du systéme sont précisées, en particulier la valeur de débit
maximal de distribution ainsi que la perte de charge maximale admise en aval de lorgane
déprimogéne.

3.2.6. Préparation du réservoir étalon

Apres avoir évacué le contenu de réservoir étalon, un ravitaillement partiel est effectué a environ
10 % du volume du réservoir. Le bouchon du réservoir est alors fermé jusqu’a Fobtention d’un
équilibre thermique entre le carburant utilisé et le réservoir.

Cette opération est effectuée avant chaque mesure, qu'il s’agisse d'émissions de base ou
d’emissions résiduelles, afin d'obtenir au début de la mesure une saturation en vapeurs
reproductible dans le réservoir étalon.

3.3. Procédure des essais
3.3.1. Etanchéité du systéme

L'étanchéité du systéme est préalablement vérifiée selon la procédure décrite a 'annexe |V, point
1.

3.3.2. Déroulement d'une mesure

Le pistolet de distribution est introduit le plus loin possible dans l'orifice de remplissage du
réservoir etalon, positionné de fagon a rester bloqué dans ce dernier. Le levier de mancsuvre
reste blogué pendant la durée de la mesure afin d’obtenir un débit constant.

La mesure des émissions de vapeurs s’effectue pendant ie remplissage du réservoir étaion
jusqu’a environ 90 % de son volume.

3.3.3. Déroulement des essais

Afin de déterminer des valeurs moyennes, il est effectué trois mesures massiques de chague
type d’émission dans I'ordre suivant :

- deux mesures massigues des émissions de base ;

- trois mesures massiques des émissions résiduelles ;

- une mesure massique des émissions de base.
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Cette procédure est effectuée au débit maximal du pistolet de distribution, d’une part, et 2 la
moitié du débit maximal, d’autre part.

3.4. Détermination du taux de récupération

Le calcul du taux de récupération est effectué avec des valeurs moyennes, selon la formule -
TR=EB-ER/EB

Les abréviations signifient :

- TR = taux de récupération ;

- EB = valeur moyenne des émissions de base (exprimée en afly;

- ER = valeur moyenne des émissions résiduelles (exprimée en a).

Les taux de récupération déterminés au débit maximal et a la moitié du débit maximal doivent
étre supérieurs au taux fixé au point 6.1 de 'annexe | du présent arrété.

Les taux de récupération sont corrigés lorsque le taux volumétrique TV déterminé au point 4 est
superieur & 100 %. Dans ce cas, on admet une saturation de 80 % pour le melange gazeux
émergeant de 'évent du réservoir de stockage. On obtient un taux de récupération corrigé selon
la formule :

TR corrige = TR + (100 - TV) x 0,8.

4. Méthode volumétrigue

4.1. Description de la méthode

La méthode consiste & comparer le débit de carburant distribué pendant un ravitaillement et le
débit de mélange de vapeurs-air récupéré afin de vérifier I'efficacité du systéme de régulation.

4.2. Conditions préparatoires des essais

Les dispositifs de mesure sont connectés aux endroits appropriés, en fonction de la technologie
de l'organe déprimogene, pour déterminer le volume de carburant distribué et le volume de
meélange vapeurs-air récupéré (par exemple, le point de mesure est situé en amont dans le cas
de pompe lubrifiee a I'huile).

Les mesures sont effectuées a la perte de charge aval maximale admise pour le débit maximal,
qui est indiquée par la société ordonnatrice des essais.

4.3. Calcul du taux volumétrique

Le calcul du taux volumétrique est effectué avec des valeurs moyennes, selon la formule -
TV =V cov/V essence

Les abréviations signifient :

- TV = taux volumétrigue ;

-V cov = volume de composés organigues volatils récupéré ;
-V carburant = volume de carburant distribué.

Les différentes mesures sont effectuées pendant la phase de mesure des émissions résiduelies
selon le déroulement décrit au 3.3.

Au débit de distribution maximal, le taux volumétrique doit &tre compris entre 95 % et 105 %.
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A la moitié du débit maximal, le taux volumétrique doit étre compris entre 90 % et 110 %.
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4.4. Détermination du facteur d’équivalences airfvapeurs

Des mesures sont également effectuées avec une aspiration d’air a la place des vapeurs de

carburant selon la méme procédure, mais au débit maximal uniquement. i sera déterminé un

autre taux volumeétrique qui permettra de calculer le facteur d’équivalence K selon la formuie :
K=TV (air) / TV (esence)

Ce facteur de correction est notifi€ afin de servir de référence pour les controles et la surveillance
du systéme de récupération des vapeurs sur site.
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ANNEXE 4 ‘ o
CONTROLE SUR SITE DES SYSTEMES DE RECUPERATION DES

VAPEURS

1. De fagon a s’assurer que seules les vapeurs prélevées au niveau du ou des orifices
d’aspiration du pistolet sont prises en compte lors de la détermination du taux volumétrique TV, la
vérification de I'étanchéité du systéme est effectuée préalablement au contrle défini au point 2
de la présente annexe.

Cette vérification permet d’établir :

- quil n'existe aucune possibilité d’entrée d'air entre le pistolet et Forgane déprimogéne, d'un
débit supérieur & 0,5 % du débit maximum ;

- gquil n'existe aucune possibilité de sortie de vapeur entre la pompe et Vextrémité de
refoulement de linstallation, d’un débit supérieur a 0,5 % du débit maximum ;

- que la somme des deux débits de fuite précédemment considérés reste inférieure 3 0,5 % du
débit maximum, et ce, quel que soit le nombre de pistolets associés a 'organe déprimogéne.

2. Le contréle est réalisé conformément a la méthode volumétrique avec I'aspiration d’air décrite
au point 4.4 de I'annexe Il

Le taux volumetrique mesuré au débit maximal avec l'aspiration d’air doit étre corrigé du facteur
d’équivalence notifié dans Fattestation de conformité du systéme de récupération des vapeurs.

Le taux volumétrique ainsi déterminé doit &tre compris entre 90 % et 110 % au débit maximal de
distribution.
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ANNEXE 5 :
REGLES TECHNIQUES APPLICABLES AUX VIBRATIONS

L'instaliation est construite, equipée et exploitée afin que son fonctionnement ne soit pas &
Forigine de vibrations dans les constructions avoisinantes susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

La vitesse particulaire des vibrations émises, mesurée selon la méthode définie dans la présente
annexe, ne doit pas dépasser les valeurs définies ci-aprés.

1. Valeurs limites de la vitesse particulaire

1.1. Sources continues ou assimilées
Sont considérées comme sources continues ou assimilées :

- toutes les machines émettant des vibrations de maniére continue :
- les sources émettant des impuisions a intervalles assez courts sans limitation du nombre
d’émissions.

Les valeurs limites applicables a chacune des trois composantes du mouvement vibratoire sont
les suivantes :

FREQUENCES -~ 4Hz-8Hz 8Hz-30Hz |  30Hz-100Hz
Constructions résistantes 5 mm/s 6 mm/s 8 mmy/s
Constructions sensibles 3 mm/s 5 mm/s 5 mm/s
Constructions trés sensibles 2 mm/s 3 mm/s 4 mm/s

1.2. Sources impulsionnelles a impulsions répétées

Sont considérées comme sources impulsionnelles a impulsions répétées, toutes les
sources émettant, en nombre limitd, des impulsions a intervalles assez courts mais
superieurs a 1 s et dont la durée d’émissions est inférieure a 500 ms.

Les valeurs limites applicables a chacune des trois composantes du mouvement vibratoire
sont les suivantes :

- FREQUENCES 4Hz-8Hz  8Hz-30Hz | 30Hz-100Hz
Constructions résistantes 8 mm/s 12 mm/s 15 mm/s
Constructions sensibles 6 mm/fs 9 mm/s 12 mm/s
Constructions trés | 4 mm/s 6 mm/s 9 mm/s

sensibies

Quelle que soit la nature de la source, lorsque les fréquences correspondant aux vitesses
particulaires couramment observeées pendant la période de mesure s’approchent de 0,5 Hz des
fréquences de 8, 30 et 100 Hz, la valeur-limite & retenir est celle correspondant a ia bande
fréquence immédiatement inférieure. Si les vibrations comportent des fréquences en dehors de
l'intervalle 4-100 Hz, il convient de faire appel a un organisme qualifié¢ agréé par le ministre
chargé de I'environnement.

2. Classification des constructions
Pour l'application des limites de vitesses particulaires, les constructions sont classées en trois

catégories suivant leur niveau de résistance :
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- constructions résistantes : les constructions des classes 1 a 4 définies par la circulaire n° 23
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de Fenvironnement ;

- constructions sensibles : fes constructions des classes 5 a 8 définies par la circulaire n° 23 du
23 juillet 1986 ;

- constructions trés sensibles : les constructions des classes 9 a 13 définies par la circulaire n°
23 du 23 juillet 1986.

Les constructions suivantes sont exclues de cette classification ;

- les réacteurs nucléaires et leurs installations annexes ;

- les installations liées a la streté générale sauf les constructions qui les contiennent ;

- les barrages, les ponts ;

- les chateaux d'eau ;

- les installations de transport & grande distance de gaz ou de liquides autres que I'eau ainsi
que les canalisations d'eau sous pression de diamétre supérieur a un métre ;

- les réservoirs de stockage de gaz, d’hydrocarbures liquides ou de céréales ;

- les tunnels ferroviaires ou routiers et autres ouvrages souterrains d’importance analogue ;

- les ouvrages portuaires tels que digues, quais et les ouvrages se situant en mer, notamment
les plates-formes de forage,

pour lesquelies I'étude des effets des vibrations doit étre confiée a un organisme qualifié. Le
choix de cet organisme doit étre approuvé par I'inspection des installations classées.

3. Méthode de mesure

3.1. Elements de base

Le mouvement en un point donné d’une construction est enregistré dans trois directions
rectangulaires dont une verticale, les deux autres directions étant définies par rapport aux
axes horizontaux de l'ouvrage étudie sans tenir compte de l'azimut.

Les capteurs sont placés sur Pélément principal de la construction (appui de fenétre d'un mur
porteur, point d’appui sur l'ossature métallique ou en béton dans le cas d'une construction

modeme).

3.2. Appareillage de mesure

La chaine de mesure a utiliser doit permettre I'enregistrement, en fonction du temps, de la
vifesse particulaire dans la bande de fréquence allant de 4 Hz a 150 Hz pour les
amplitudes de cette vitesse comprises entre 0,17 mm/s et 50 mm/s. La dynamique de fa
chaine doit étre au moins égale a 54 dB.

3.3. Précautions opératoires

Les capteurs doivent étre completement solidaires de leur support. Il faut veiller & ne pas
instalfer les capteurs sur les revétements (zinc, plétre, carrelage...) qui peuvent agir
comme filtres de vibrations ou provoquer des vibrations parasites si ces revétements ne
sont pas bien solidaires de 'élément principal de la construction. Il convient d'effectuer, si
faire se peut, une mesure des agitations existantes, en dehors du fonctionnement de la

sodurce.
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